Sreda, 23. mart 2005.
Svedok Danica Marinkovic¢
Otvorena sednica
OptuZzeni je pristupio Sudu
Pocetak u 9.03 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivSu Jugoslaviju zase-
da. lzvolite, sedite.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, moZete da nastavite sa
glavnim ispitivanjem.

GLAVNO ISPITIVANJE: OPTUZEN| MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Robinson
(Robinson). Gospodo Marinkovi¢, dobro jutro.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Dobro jutro.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Ju¢e smo stali kod pitanja koja se
tiCu poloZzaja sudija i onih tvrdnji u tacki 87 o smenjivanju sudija. Ja
vas necu pitati za ove druge aspekte, ali o tome bih Zeleo da kaZete
nesto viSe. Recite sasvim precizno, da li ste vi poznavali sve sudije u
Opstinskom; Okruznon, Vrhovnom sudu u Pristini (Prishtine)?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI'MILOSEVIC — PITANJE: A recite mi da li je iko od sudija
Albanaca otpusten s posla u Okruznom ili OpSstinskom sudu u
Pristini, gde ste vi radili?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Nije otpuSten. A vezano za
ovo bih dodala jedno objasnjenje da bude jasno. Sudija koji je biran,
ne moze biti smenjen i otpusten sa posla. Zakonom o sudijama,
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sudiji moze da prestane sudijska duznost i to: po njegovom zahte-
vu, kada ispuni uslove za penziju ili ako bude razreSen. Postupak
razreSenja se pokrece ako su za to ispunjeni zakonom predvideni
uslovi, a to je, ako sudija pocini krivicno delo za koje se moze izredi
najmanje Sest meseci kazna zatvora ili ako pocini krivicno delo koje
ga ¢ini nedostojnim da vrsi sudijsku duznost ili ako se pokrene pos-
tupak zbog njegovog nestrusnog i nesavesnog obavljanja sudijske
duznosti. Znadi, ni u kom slucaju sudija ne moze biti smenjen niti
otpusten s posla.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, gospodo Marinkovi¢. E
sada, posto ste nabrojali Cak i ove zakonske uslove po kojima sudija
moze da bude smenjen, necu sada da se bavim penzionisanjem i
tim kad neko ispuni uslove za penziju, da li je i jedan sudija, dakle,
kao Sto pise ovde da su mnoge sudije smenjene, da li je i jedan sudi-
ja smenjen?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije. Ni jedan sudija nije
smenjen u ovom periodu koji se pominje u ovom paragrafu. Ni pre
ni posle toga.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Da li se seate sastava iz
tog vremena, znaci, evo, 1990. godina jer se paragraf 87 odnosni na
1990. godinu. Da lise secete svih sudija Okruznog suda, vasih kole-
ga, vi ste od 1984. godine, kako ste rekli, bili sudija Okruznog suda u
PriStini.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. Secam se svih sudija zato
Sto tada, u 1984. godini kad sam ja izabrana u Okruznom sudu u
Pristini kao sudija, veliki broj sudija je ve¢ bio tu radio i Sto se tice
nacionalnog sastava, u to vreme je bio razliCitog sastava. S tim Sto je
u to vreme, 1984. godine, kad sam ja dosla za sudiju, viSe je bilo
sudija Albanaca nego nas ostalih. Kao primer mogu da kazem, u
krivicnom vecu je bio jedan sudija Srbin, a bile su tri sudije Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Recite, molim vas, da li je
u sudu u Pristini, dakle i kad je re¢ o OpSstinskom i kad je rec o
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Okruznom sudu i posle 1990. godine, 1991. godine, hajde da kaze-
mo do 1999. godine, do 2000. godine, da li je bilo sudija Albanaca?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Bilo je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li je neko u tim sudovima
imao bilo kakve probleme zato Sto nije bio Srbin. Evo, vi ste, na
primer, Makedonka. Da li ste vi imali bilo kakav problem zato 3to ste
Makedonka, zato $to sto niste Srpkinja?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ne. Niti ja, niti sudije Albanci,
niti ostali imali bilo kakve probleme ako je bio strucan i savestan u
svom poslu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, da li je neko smenjen
zato Sto nije radio po zakonu ili zato Sto je imao neke probleme?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: U tom periodu nije bilo takvih
slucajeva.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Znaci nije bilo slu¢ajeva gde bi
po zakonu neko mogao biti smenjen.
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle ni jedan sudija nije smen-
jen?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ni jedan.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sada, molim vas, imajte u vidu
da na kraju ovog paragrafa se kaze o nekakvom ukidanju lokalnog
suda u Pristini. Ja jedino mogu da pretpostavim da se radi o ukidanju
Vrhovnog suda Kosova, posto ni jedan lokalni sud nije ukinut. Da li
je, odnosno pitacu vas: da li je ukinut neki lokalni sud u Pristini?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije ukinut, a pre nego §to
odgovorim na ovo konkretno, po nasem Zakonu o uredenju o
sudovima, lokalni sud pod tim nazivom nikad nije postojao. A pos-
tojali su opStinski sudovi, okruzni sudovi i Vrhovni sud.

OPTUZENI MILOSFVIE _ DITANIE: F cada <ada da nredemo na pre-
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ciziranje ovoga Sta je ukinuto. Posle donosenja Ustava 1990. godine
ima samo jedan Vrhovni sud u Srbiji. Je li to tacno?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sada mi recite, do tada je posto-
jao, naravno i Vrhovni sud Kosova i Vrhovni sud Vojvodine. Posle
Ustava ima jedan Vrhovni sud u Srbiji. U Pristini je ostao nepromen-
jen Opstinski sud i ostao je nepromenjen Okruzni. sud. Da li je
Vrhovni sud Srbije imao svoje odeljenje u Pridtini?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. Vrhovni sud Srbije je
imao svoje odeljenje u Pridtini i odeljenje u Novom Sadu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Nadle?ne za podrucje pokrajine?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pokrajine, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. A da li je u tom odeljen-
ju Vrhovnog suda u Pristini bio neki:Albanac? To je bilo, koliko se ja
secam, troje sudija u odeljenju Vrhovnog suda u Pristini.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. U tom odeljenju
Vrhovnog suda koji je bio-nadlezan za Kosovo i Metohiju, bio je
jedan sudija Albanac.

OPTUZENI MILOSEVI€ = PITANJE: Od troje sudija, je li tako?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A koliko je ukupno sudija bilo u
vaSem Okruznom sudu?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: U nasem Okruznom sudu je
bilo 19 sudija, zajedno sa predsednikom suda.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste poznavali svih 19?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: |, dakle, niko od njih nije smen-
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jen?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sada, molim vas, objasnite, da
tu ne bi bilo zabune, da li imate slucajeva da su neki svojom voljom
otisli s posla, da bi otvorili advokatske kancelarije ili da bi radili neki
drugi posao?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. Imali smo slucajeve da
su kolege sami podnosili zahtev da im prestane sudijska funkcija i
posle toga su otisli u advokate i otvorili advokatske kancelarije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A recite mi, postoje 1992. godine
bila op3ta reizbornost sudija, da li su ponovo konkurisali sudije
Albanci za sudove, evo, na primer za va$ Okruzni sud, kako je stanje
bilo?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR:1992. godine kad je bila opsta
reizbornost sudija na podrucju cele Srbije, u naSem Okruznom sudu
konkurisali su i Albanci za sudije tog suda.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, zelim sudiji da postavim
pitanje. Nakon usvajanja Ustava iz 1990. godine, da li je doSlo do
bilo kakvih promena u sudstvu?

SVEDOK MARINKOVIC: Nije doslo do nikakvih promena.

SUDIJA ROBINSON: Sudovi koji su postojali, dakle, pre Ustava iz
1990. godine su i dalje ostali onakvi kakvi jesu i nakon toga?

SVEDOK MARINKOVIC: Da.
SUDIJA ROBINSON: Hvala vam.
OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pretpostavljam da svedokinja ima

u vidu, gospodine Robinson, da je Ustav uspostavio samo jedan
Vrhovni sud i da su onda Vrhovni sud Kosova i Vojvodine postali
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sastvani delovi Vrhovnog suda Srbije i imali svoja odeljenje na
Kosovu i u Vojvodini. Nikakvih drugih promena tu nije bilo. E sada,
recite mi, rekli ste i u odeljenju Vrhovnog suda Srbije za Kosovo i
Metohiju bio je Albanac, a je Ii bio neki Albanac u Vrhovnom sudu
u Beogradu?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa posle toga je otiao sudija
Albanac koji je bio u ovom vecu, otiSao je za sudiju Vrhovnog suda
Srbije u Beogradu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li je bio neki:Albanac sudija
Ustavnog suda Republike Srbije?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. Bio je i Albanac sudija
Ustavnog suda u Beogradu. Ne bih sada njihova imena spominjala
zbog njihove ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Poznata su njihova imena, nije
nikakav problem. Zna se ko su bile sudije Vrhovnog i Ustavnog suda.
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Ali li¢no znam da su bili.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | u Vrhovnom sudu i u Ustavhom
sudu.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVI€ — PITANJE: Gospodo Marinkovi, vi ste kao
istrazni sudija vodili-istrage u viSe postupaka. Ja se, naravno, necu
zadrzavati na tom celom vaSem periodu rada, ali vodili ste i viSe pos-
tupaka protiv teroristickih grupa na Kosovu i Metohiji, je li to ta¢no?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ta¢no. Samo bih htela da
upoznam Pretresno vece $to se tiCe statusa istraznog sudije. Istrazni
sudija se ne bira u ovom svojsvu, nego se istrazni sudija Rasporedom
oradu sudija koji se donosi na godiSnjem nivou, odreduje, jedan iz
redova sudija koji ¢e u toj godini raditi kao istrazni sudija. Tako sam
ja 1994. godine godiSnjim Rasporedom sudova, a koji donosi
predsednik Suda i to objavljuje na zajednickoj sednici, odreduje se
u toj godini koje ¢e sudije u kojoj materiji da rade: krivicu, civilnu
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materiju i istragu. A to je isto i danas tako. Tako da se istrazni sudija
ne bira u posebnom svom svojstvu. Ja danas trenutno radim kao
sudija Okruznog suda u Kragujevcu i godiSnjim rasporedom za
2005. godinu od strane predsednika suda sam odredena da radim
istragu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, nadam se da je to pot-
puno jasno. Sudije se biraju bez ikakvog prethodnog utvrdivanja Sta
¢e darade, a onda predsednik suda rasporeduje poslove na istrage,
na krivicne poslove, na gradanske parnice, imovinske sporove i tako
dalje.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, hvala na tom dopunskom
objasnjenju.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: A, inace, kao istrazni sudija u
Okruznom sudu u Pristini radila sam:na velikom broju predmeta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Ja sam vas pitao sada o
ovim postupcima protiv teroristickih grupa na Kosovu i Metohiji.
Recite, da li ste samo vi ili i ostale istrazne sudije Okruznog suda u
PriStini radili na tim predmetima.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: | ja i ostale sudije koji su bili
odredeni kao istrazne sudije u tom preiodu, radili smo svi ovu vrstu
predmeta, $to se tice terorizma.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Objasnite princip po
kome su krivicni-predmeti, znaci, krivicni predmeti, samo o njima
govorim, bez obzira na kvalifikaciju, dodeljivani u rad istraznim sudi-
jama.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Krivi¢ni predmeti su od strane
sudske uprave, a u skladu sa Poslovnikom o radu suda, rasporedi-
vani po redosledu nezavino od imena i iskustva sudija u tim i slicnim
predmetima. Predmeti su dodeljivani po rasporedu, odnosno
redosledu, nezavisno od li¢nosti stranaka i nezavisno od slozenosti
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konkretne krivicno pravne materije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, hvala vam. To zna¢i kako
predmeti pristizu, tako po redosledu sudije ravhomerno dobijaju

predmete.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Hvala. Ko prema tada$n-
jim i sadaSnjim krivi€no-pravnim propisima vrsi kavalifikaciju kriv-
icnog dela koje se jednom licu ili licima stavlja na teret?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Kvalifikacijukriviénog dela vrsi
ovla3éeni javni tuzilac po ¢ijem se zahtevu sprovodi istrga protiv
odredenog lica, ako postoji osnovana sumnja da je pocinio krivi¢no
delo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kada ste vi dobili, u svojstvu
istraznog sudije, dakle, prvi takav predmet u radu, prvi predmet koji
se ticao terorizma na Kosovu i Metohiji?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Takav prvi predmet sam dobi-
la krajem 1994. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Odnosno, znadi, te iste godine
kada ste imenovani za istraznog sudiju.

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da, kad sam rasporedena. po
rasporedu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodo Marinkovi¢, pogledajte
tabulator1. U tabulatoru 1 sadrzan je jedan broj, ovo kako ste vi
napravili, predmeta u kojima ste kao istrazni sudija sprovodili istragu
po zahtevu ovlas¢enog Okruznog javnog tuZioca u Pristini. Ovo je ...

TUZILAC NAJS: Casni Sude, nemamo prevod ovog dokumenta. Pre
nego Sto sednem, hteo bih samo da vam skrenem paznju na istorijat
svih ovih dokumenata. Vecinu smo ih dobili kasno popodne u petak,
mnogi od ovih dokumenata nisu prevedni. Prvi indeks dokumenata
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nam je dostavljen, mislim ili u ponedeljak uvece ili u utorak ujutro,
dakle nije bilo ni indeksa dokumenata u petak. Dodatni dokumenti
su nam dostavljeni jucCe. Ni jedan od dokumenata, koliko je nama
poznato, nije bio uklju€en u spisak po Pravilu 65ter. Stoga mi nismo
bili u prilici da povezemo ove dokumente sa bilo kojim dokumen-
tom koji se nalazi u nasoj zbirci. Mozda postoji grupa dokumenata
kao i prodli put koji su, jednostavno, nama nepoznati. Radi se o tome
da mi, s obzirom na okolnosti, jednostavno ne moZemo na zadovol-
javajuci nacin da se pozabavimo tim dokumentima: Naravno, ja
necu da trazim da se svi ovi dokumenti ne koriste jer bito bilo nere-
alno i ne bi bilo od pomodi, ali samo bih hteo da skrenem paznju
Pretresnom vecu na poteskoce s kojima smo suoceni. Tabulator 1,
ukoliko nema prevoda, ja ne mogu niSta o tome da kazem iako
imam osoblje koje govori jezik, medutim, mi jednostavno nemamo
dovoljno ljudi i nismo bili u moguénosti da pregledamo dokumente
uz pomo¢ nekoga ko moze da nam pomogne s jezikom.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Najs (Nice). Gospodine
MiloSevicu, postoji kraj i strpljenju i toleranciji Suda u vezi sa ovim
mnogim proceduralnim neregularnostima. Nemamo prevod tabu-
latora 1. Da se radi o kratkom dokumentu, onda bismo ga stavili na
grafoskop, ali se radi o veoma dugom dokumentu. Recite nam zbog
Cega dolazi do ovakvih neregularnosti u vezi sa dokaznim predmeti-
ma. Dokazni predmeti su trebali da budu spomenuti daleko ranije i
trebali su da budu predoceni i Tuzilastvu i Pretresnom velu, pre
mnogo vremena:

OPTUZENI MILOSEVIC: Uvazavam to, gospodine Robinson, u pot-
punosti i nastojm da dokazne predmete predocim ¢im dodu u moj
posed. Medutim, ja sam gospodu Marinkovi¢, s obzirom na vreme
koje mi je na raspolaganju, mogao da vidim tek proSle nedelje. U
ovom konkretnom slucaju radi se o spisima koje je ona uspela da
saCuva kada je morala da ode sa Kosova i Metohije i ovde se radi
iskljuCivo o sudskim spisima. Ovde se ne radi ni o kakvim, kako bih
rekao, novinama, informacijama ili ne znam ¢emu drugom, nego
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iskljuCivo o sudskim spisima koje je ona mogla da saCuva. Ona je
radila na mnogim predmetima. Ovo je nesto Sto je ostalo u njenom
posedu. Jer njoj je nedostupna arhiva suda u Pristini, ako uopste
postoji, ako nije unistena od strane onih koji sad tamo vr3e vlast, a
ono $to je ona uspela da saCuva, ovde se naslo u ovim dokaznim
predmetima. Ovaj pregled, koji je dat u tabulatoru 1, dat je da bude
vama od pomodi, jer su tu sadrZani, tu piSe “Prikaz predmeta u koji-
ma je Danica Marinkovi¢ kao istrazni sudija sprovodila istragu, po
zahtevu ovlascen ...

prevodioci: Samo malo sporije, molim vas.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, vasa je odgovornost
upravljanje vasim predmetom. Niste trebali da pozovete svedoka
ukoliko ste znali da dokazni predmeti nisu spremni i da nisu preve-
deni, kako bi se mogli pratiti i kako bi Pretresno vece uopste moglo
da ih razmatra. Moramo da vidimo: na koji nacin éemo da se bavi-
mo ovim dokaznim predmetima. Takode, treba da odlucimo da li
¢emo vam uopste dozvoliti da se oslanjate na ove dokumente. To
nije prvi, drugi ili tre¢i put da se ovako nesto dogada.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Razumem to sasvim u redu. Evo,
pitacu svedokinjuda li se pojedini spisi iz ovih krivicnih predmeta
koji su u ovom tabulatoru 1 nabrojani samo, nalaze u tabulatorima
koji slede kao pojedinacni dokazni predmeti?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, nalaze se u predmetima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sad pogledajte, gospodine
Robinson. Tabulator 2 vam je preveden. Tabulator 2 je preveden. Ja
mogu.da vas zamolim da tabulator 1 stavite na identifikaciju. On je
dat na prevod i ideja je bila da on sluzi kao pomoc¢no sredstvo da se
prelazi po predmetima. Evo, vec tabulator 2 je preveden. To je
optuznica gde su nabrojani pocCinitelji i kako se s njima radilo. Na
tome moZe da se radi. Vecina je ovih dokaza prevedena i vi ih imate
u tabulatorima.
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SUDIJA KVON: Gospodine Milo3evi¢u, mi ne govorimo sada samo o
prevodu dokumenata, vec i o postupku obelodanjivanja dokume-
nata TuzilaStvu. Imajte i to na umu.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: U svakom slucaju, gospodine MiloSevicu, recite
nam koja je svrha tabulatora 1, ovaj hronoloski prikaz predmeta u
kojima je istrazni sudija sprovodila istragu? Sta je to, 1994. godina?
Zasto izvodite sad ovaj dokaz?

OPTUZENI MILOSEVIC: Zeleo sam da to bude ‘od pomodi upravo pri
pracenju svih ovih dalje dokumenata koji slede. Jer to je prikaz koji je
napravila sudija Marinkovi¢. Na osnovu ‘ovih dokumenata koji su
detaljno opisali ove predmete i ideja‘je bila da to bude od pomodi,
da se bolje razume.

SUDIJA ROBINSON: Mislim da bi nam bilo od pomo¢i kad bismo
dobili dokaze koji su vezani za temu o kojoj je ona dosla da svedoci,
mislim da je to Racak (Recak) i dogadaj iz 1999. godine, a ne stvari
iz 1994. godine. Imali smo.dosta dokaza o opStem kontekstu. Ne tre-
baju nam viSe dokazi‘o kontekstu, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovo je prvi sudija koji ima sudske spise i
dokaze i gde se veoma mnogo u ovim predmetima vidi o teroristickoj
aktivnosti, s jedne strane i paralelno o nacinu na koji je nacin drzava
reagovala svojm legalnim sredstvima, dakle, pronalaZzenjem pocinila-
ca, izvodenjem pred sudove, sudenjima, sve je to u tim dokumentima
i veoma je bitno, to je prvi put da imamo sudiju koji je radio na tome
da se ceo taj kontekst stvari vidi. Racak je jedan od poslova, jedna
istraga na kojoj je radila gospoda Marinkovic. Ja sam ovde izabrao
samo jedan broj koji treba da ilustruje kako je to teklo tih godina, jer
ovde su mnoge stvari veoma netacno prikazane. | njeno svedocenje
je veoma bitno da pokaze kako se, u stvari, postupalo i radilo.
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SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, dokazi o teroristickoj
aktivnosti, sami po sebi, nisu od pomodi. To ¢e biti od pomodi i bice
relevantno ukoliko se odnosi na neku od taCaka optuZznice. To sam
vam ve¢ mnogo puta rekao. Ukoliko ona ima dokaze koji dolaze iz
njenog rada o teroristickim aktivnostima, koji se odnose na nesto u
optuznici, onda je to relevantno. Ali, inace, to nije relevantno. Mi
nismo akademska institucija i ne piSemo istoriju’ teroristickih
aktivnosti. Mi se bavimo jednom konkretnom optuznicom koja
sadrzi konkretne optuzbe. Ako je tabulator 1 tek dokaz o teroris-
tickim aktivnostima koje su sasvim nepovezane sa navodima
optuznice, ja ne¢u da dozvolim da se takvi dokazi izvode.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Kej.(Kay), primetili smo da u tabu-
latoru 14 imamo dokazne predmete iz 1998. godine koji su nesto
blizi predmetnim dogadajima, pa se cini razumnim da se
optuzenom dozvoli da se koncentriSe na taj period jer je blizi perio-
du optuznice.

ADVOKAT KE]: Da, casni Sude. Prvo fali jo3 devet prevoda od 65 tab-
ulatora. Jednostavno se dogodilo tako da nam fali tabulator 1, prvi
na kog smo naisli i koji sad gledamo. Taj tabulator zaista jeste rez-
ime rada ove svedokinje tokom rada u raznim periodima od sedam
ili osam godina. Postoje i neki raniji izveStaji o nekim ranijim pred-
metima u:ovoj fascikli. Oni se odnose na pitanja na kojima je radila
ova svedokinja kao sudija i koja se odnose na aktivnosti unutar
pokrajine Kosovo. To umnogome pokazuje kako je tekla njena kari-
jera sudije i to da je ona svoje duZnosti sprovodila na jedan odredeni
nacin. Sa 1998. godinom, naravno, priblizavamo se viSe dogadaiji-
ma iz optuznice. Ipak, ranije istrage pokazuju sa kakvom je vrstom
problema ona bila suocena, radeci kao sudija u tom regionu. | to je
relevantno za pitanja koja je optuzeni izneo kao svoju odbranu, a
koja se odnose na pitanja terorizma na Kosovu i na nacin na koji su
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drzavne vlasti odgovarale na taj problem. U mnogim aspektima
treba da se kaze da optuzeni predvida da ce TuzilaStvo napasti ovu
svedokinju jer je to sudija koja je sprovodila istragu o ubistvima u
Racku. Prema tome, sasvim je legitiman njegov pokulaj da na
pocetku dokaze da se radi o profesionalnom sudiji, a to ona radi
tako da prvo izloZi njene prethodne istrage. E sad, koliko ¢e vremena
da se potrosi na to, to je neSto drugo. Meni se ¢ini da bi relevantno
brzo moglo proci kroz te ranije istrage, kako bi se onda doslo na
vaznije istrage, koje su blize pitanjima iz optuznice, a to bi bilo, rec-
imo, od tabulatora 14, na dalje.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Kej, ovo je bilo od pomodi.
Gospodine Najs, imate li neSto o pitanju relevantnosti?

TUZILAC NAJS: Ne znam, mozda bih imao nekoliko stvari. Prvo, bilo
bi dobro kada bismo znali da li se optuzeni slaze sa ovom $to je
rekao gospodin Kej. Drugo, ne znamimate |i ovde sazetek po prav-
ilu 65ter? Ako ga nemate, ja ¢u da vam procitam Sta u njemu stoji.
Citiram: ”Sudija u Pristini; Racak; svi dogadaju na Kosovu i Metohiji;
licna saznanja o aktivnostima.u sukobu tokom rata na Kosovu; li¢cna
saznanja o stranama u sukobu i Racku; sprovela istragu u slucaju
Racak”. Prema tome, ako mimoidemo frazu “svi dogadaji na Kosovu
i Metohiji”, Sto je pomalo dvosmisleno, sazetak koji smo dobili po
Pravilu 65ter, predvideo je da ¢e ova svedokinja da svedoci samo o
dogadajima u Racku. Kad je re¢ o ovim dokumentima koji se odnose
na period pre Racka, moZe da se postavi pitanje da li su oni uopste
prihvatljivi i-ako jesu, za koju svrhu? Nisam siguran da ¢e optuzeni
da se oslanja na njih za ovu istu svrhu koju je obrazloZio gospodin
Kej. Ukoliko optuzeni zeli da se ti dokumenti uvrste za neku Siru
svrhu, na primer, da pokazu istinitost odnosno legitimnost zakljuca-
ka vlasti.na Kosovu, to bi moglo da prouzrokuje poteskoce, pravne
poteskoce o kojima e da se govori kad se ti dokumenti predloze na
uvrstenje i ¢injeni¢ne poteskoce, ukoliko ja budem otkrio da postoje
i pogledi da ta sudenja nisu bila zakonita, da se nisu temeljila na
principu zakonitosti i legalnosti. Prema tome, ima tu vise problema.
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Moj bi stav bio da sada pozovem Pretresno veée da svedocenje ove
svedokinje ogranici na ono $ta je pisalo u sazetku po Pravilu 65ter,
a to je RacCak i samo Racak.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, proitacuvam tacku,
ja sad necu da pitam svedokinju o toj tacki, ali procitacu vam tacku
93. Posto vi kazete da mora da bude u vezi sa optuznicom da bih ja
pitao, a mislim da mora da bude u vezi i sa svedoCenjem i sa
optuznicom i tako dalje. Ali, evo, pogledajte tacku 93. Ovde kaze:
“Dok su se u Sloveniji, Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini vodili ratovi,
situacija na Kosovu, mada zategnuta, nije eskalirala u nasilje i inten-
zivne borbe do kojih je doSlo u tim drugim zemljama. Sredinom
devedesetih godina, medutim, jedan frakcija kosovskih Albanaca
organizovala je grupu poznatu pod nazivom UCK (OVK, Ushtria
Clirimtare e Kosoves), odnosno na engleskom jeziku pod nazivom
Kosovo Liberation Army (Oslobodilacka vojska Kosova). Ova grupa
je zagovarala kampanju oruzane pobune i nasilnog otpora srpskim
vlastima. Sredinom 1996. godine OVK je organizovala napade
uperene, pre svega, protiv policijskih snaga Srbije. Od tada i tokom
Citave 1997. godine, policijske snage Srbije uzvracale su silovitim
akcijama tamo gde se pretpostavlja da se nalaze baze OVK i njihove
pristalice na Kosovu”. Dakle, procitao sam vam celu tacku ...

SUDIJA ROBINSON: Dobro, gospodine Milo3evi¢u, dozvoli¢emo
vam ...

SUDIJA'BONOMI: Gospodine Najs, sada vidite da tu odmah dolazi
do jednog problema za Pretresno vele, osim ukoliko se vi ne
odlucite da povucete taj navod zato Sto mislite da je irelevantan.

TUZILAC NAJS: Da, ¢asni Sude. To je jedno drugo pitanje, ako mi
dozvolite da tako kazem, od pitanja o kojem sada svedoci ova sve-
dokinja. Ja se sada nalazim u jednom dosta teskom poloZaju, bududi
da nas je optuzeni iznanadin matariialam kaii ia nvde prezentiran. S
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jedne strane ja nemam apsolutno nikakvu zelju da njega sprecCim u
tome da prezentira materijal koji je relevantan i moze da bude od
pomodi, medutim, s druge strane, ja moram da budem u stanju da
na odgovarajuci nacin obradim taj materjal i to je moj problem. Ako
svedokinja moze da bude od pomoci sa paragrafom koji je optuzeni
procitao i ukoliko Pretresno vece, zasada, Zeli da zaboravi na svoj
vlastitu uslov koji je postavilo, a to je da mora da se ispoStuje Pravilo
65ter i mislim da je Pretresno veée nedavno reklo da ¢e da ogranici
svedoka samo na Pravilo 65ter, onda bi slededi korak uvezi sa ovom
svedokinjom bilo to da se proceni da li sam ja u stanju da unakrsno
ispitujem ovu svedokinju o njenom iskazu. Ja, naravno, ne zalim da
Pretresno vece oslabljuje svoje vlastite uslove, medutim, ukoliko se
svedocCenje ove svedokinje protegne na devet sati, to bi bilo onda do
kraja sutrasnjeg dana, onda ¢emo da imamo jednu prazninu od 10
dana tokom kojih su mnogi ljudi u Tuzilastvu Zeleli da imaju odmor
za praznike. Dakle, nisu nameravali da budu na Sudu i da rade, iako
bi to vreme moglo da se iskoristi i za to. Usput receno, ja Zelim da
kaZzem i neSto o prihvatljivosti samih dokumenata, Sto nema veze s
ovim, ali o tome ¢u nesto kasnije da kazem.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, Pretresno vece vam
izlazi u susret, medutim Pretresno vece, takode, mora da ima na
umu i pravila na osnovu kojih funkcioniSe ovaj Sud. Nijedan od ovih
dokaznih predmeta_ nije naveden na vaSem prethodnom popisu
dokaza, prema tome, tehnicki gledano, vi uopste ne biste smeli da
koristite te dokumente. Mi ¢emo vam dozvoliti da ih koristite, ali
kroz njih morate da prodete veoma brzo. Nema potrebe da trosite
mnogo vremena na teme koje datiraju iz perioda pre 1998. godine.
Dozvoliéemo vam da se sluZite tim dokaznim predmetima. Sto se
tice onih predmeta koji nisu prevedeni, njih ¢emo da oznac¢imo
samo za identifikaciju, medutim, sada moram da vas upozorim da
slededi put kad se to dogodi, mi vise ne¢emo da vam dozvolimo da
se oslonite na dokazne predmete koji se ne nalaze na vasem popisu
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dokaznih predmeta. Ova stvar se deSava precesto i to u znatnoj meri
otezava rad Pretresnog veca. Imajte na umu da morate brzo da
prodete kroz sve teme pre 1998. godine jer glavna svrha svedocenja
ove svedokinje je to da mi Cujemo njen iskaz o RacCku.

OPTUZENI MILOSEVIC: To vi mislite i ja nemam nista protiv toga 3to
vi tako mislite, ali svrha svedokinje je, takode, da kaze i'0.odrugim
stvarima koje su, takode, relevantne. A Sto se tiCe ovog popisa ...

SUDIJA ROBINSON: Ali vi to niste rekli ranije u vasem podnesku po
Pravilu 65ter. To je ono Sta govori gospodin‘Najs. Prema tome,
osnov onoga o ¢emu sada govorite je veomaslab.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, to Sto vi kazete, to
je istina. Ja to uopSte ne sporim. Da ja to nisam u 65ter, rekao. Ali
ja nisam imao prilike to da kazemzbog vremena koje ste mi stavili
na raspolaganje. Ja uopSte nisam'mogao sa ovom svedokinjom da
imam kontakte kojim bi ustanovio koje sve ona dokazne predmete
moze da prezentira. | na kraju krajeva, podsetio bih vas da sam ja
ovde u poluvremenu koje je vodio gospodin Najs dobijao Citave
bajndere da ih proucim i kad sam stavljao primedbe gospodin Mej
(May) mi je odgovarao da imam vremena posto se, evo, sad
zavrsava da prekonodi se upoznam sa materjalom da bi sutra
mogao da reagujem na to. Prema tome, uopste nije tacno da se
druga strana pridrzavala nekakvog striktnog pravila da unapred
obelodani dokumente. Vi se dobro secate gospodine Robinson,
kao Sto sesigurno dobro seca i gospodin Kvon (Kwon) koliko puta
se to desilo.

SUDIJA ROBINSON: Da, gospodine Milo3evicu, ja se dobro se¢am.
| to je jedan od razloga zaSto smo relativno otvoreni prema vama.
Prema tome, molim vas da nastavite sa radom u skladu sa uputstvi-
ma koje sam vam dao.

sekretar: D219 Ce biti broj za ove dve fascikle dokumenata, a tabu-

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

196



SREDA, 23. MART 2005. / SVEDOK DANICA MARINKOVIC

lator 1 ée da bude oznacen za identifikaciju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Gospodo Marinkovi¢, da
li je na vaSe ucece kao istraznog sudije u velikom broju predmeta
uticao neki poseban, da li ste imali veliki broj predmeta zato Sto ste
imali neki poseban ili povlaséen status u Okruznom sudu u_Pristini
ili se, jednostavno, radilo o velikom broju krivi¢nih predmeta?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Radilo se o velikom broju kriv-
iCnih predmeta, Sto krivicnih prijava, Sto zahteva za sprovodenje
istrage tako da je taj rad u tim predmetima uticao na iskustvo za pos-
tupanje u tim predmetima, ne samo kao mene, kaoistraznog sudije,
nego i kod ostalih istraznih sudija u OkruZnom sudu Pristine, a i
istraznih sudija u ostalim okruznim sudovima na Kosovu i Metohiji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U yreme o kome je re¢, da li u
jugoslovenskom krivicnom pravu postoji delo terorizma?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da. U Krivicnom zakonu
Jugoslavije, u Clanu 125 postoji kriviéno delo “terorizam”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kako je bilo ... Napominjem da je
Krivicni zakonik ve¢ uvrSten u.dokazne predmete jo$ u fazi dokaza
gospodina Najsa, pa ga, zbog toga, nisam posebno uvrstio. Kako
je bilo uredeno krivicno delo terorizma u Clanu 125 koji ste
pomenuli?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Evo, ja ¢u vam procitati zakon-
ski tekst Clana 125 Krivicnog zakona Jugoslavije koji je donet joS
1976. godine, preciscen tekst i primenjuje se i tada se primenjivao
na celoj teritoriji prethodne Jugoslavije

prevodioci: Molimo da govorite i Citate sporije, zbog prevoda.

SUDIJA ROBINSON: Gospodo Marinkovi¢, prevodioci vas mole da
govorite sporije.

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Clan 125 Krivicnog zakona
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kaze ...
SUDIJA ROBINSON: Molimo da se to stavi na grafoskop.

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: “Ko u nameri ugroZavanja
ustavnog uredenja ili bezbednosti SR Jugoslavije izazove eksploziju
ili pozar ili preduzme drugu opSte opasnu radnju ili akt nasilja kojim
je stvoreno osecanje nesigurnosti kod gradana, kaznice se zatvorom
najmanje tri godine”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, gospodo Marinkovi¢. Sta
je po vaSim saznanjima bio cilj OVK i drugih srodnih organizacija
koje su organizovane na Kosovu u vreme u kome ste vi bili istrazni
sudija?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Osnovni cilj teroristicke orga-
nizacije koje je sebe nazivala “OVK” je bio nasilno otcepljenje dela
Srbije i Jugoslavije, stvaranje posebne drzave ili pripajanje Albaniji
(Albania).

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da budemo $to kraci u
tome. Da li je u krivicnom pravu Jugoslavije postojalo krivicno delo
¢iji je zastitni objekt teritorijalni integritet drzave?

SVEDOK MARINKOVI€ = ODGOVOR: Jeste. To je bilo krivi¢no delo

ugroZavanija teritorijalne celine, predviden u ¢lanu 116.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ne morate da Citate ¢lan. Postoji
Krivicni zakonik i svako moZe da ga procita tako da vas necu pitati. U
ovoj tacki koju'sam malopre citirao, 93, kosovske optuZznice, u pogle-
du osnivanja OVK stoji: “jedna frakcija kosovskih Albanaca organi-
zovala je grupu. Ova grupa je zagovarala kampanju oruzane
pobune i nasilnog otpora srpskom vlastima”. Da li je u jugosloven-
skom krivicnom pravu bilo predvideno krivicno delo koje se odnosi
na ovakvu vrstu organizacije odnosno udruZivanja?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Jeste. U Krivicnom zakoniku
postojalo je krivicno delo “ugrozavanja teritorijalne celine” pred-
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videno u ¢lanu 136 Krivicnog zakonika.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | “udruzivanje radi neprijateljske
delatnosti”, je li i to postojalo kao krivicno delo?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A recite kako je, vi ste'malopre
pomenuli da je u Clanu 116 odredeno krivicno delo “ugrzavanja ter-
itorijalne celine”, a u ¢lanu 136 delo “udruZzivanja radineprijateljske
delatnosti”, pre toga ste citirali ¢lan 125 koji se odnosi na terorizam,
da li je, dakle, pomenuli ste ta tri ¢lana Krivicnog zakona, da li je
udruzivanje radi vrienja krivicnih dela bilo i na neki opstiji nacin
odreden u jugoslovenskom krivicnom pravu?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. U Krivicnom zakoniku
Jugoslavije, u glavi XV, navedena su krivicna dela protiv ustavnog
uredenja i bezbednosti Jugoslavije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. E sada da vas pitam,
posto ste citirali nekoliko ovih zakonskih odredbi u kojima ste vi
postupali prakti¢no kao istrazni sudija i okolnostima u kojima ste
postupali kao istrazni sudija, kad je reC o zakonskoj regulativi ... Da
li se u vaSem radu u svojsvu istraznog sudije u predmetima koji su
se odnosili na OVK; da li su primenjivane sve tri ove odredbe
zakona, znaci govorimo i o ugroZavanju teritorijalne celine i o
udruZivanju i o terorizmu i o udruZivanju radi neprijateljske delat-
nosti, da li su, dakle, svi ti osnovi uzimani u slucajevima koje ste vi
vodili?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. U istragama u kojima sam
ja postupala kao istrazni sudija, a po zahtevu okruznog javnog tuZzio-
ca Pristina, osumnjicenima se stavljao na teret sva tri kriviCna dela.
ISlo se za krivicno delo “udruzivanja radi neprijateljske delatnosti”,
vezano za krivicno delo “terorizam” i u vezi sa krivicnim delom
“ugrozavanija teritorijalne celine”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, ako sam vas dobro
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razumeo, vrseno je “udruzivanje radi neprijateljske delatnosti”, cilj
te delatnosti “ugroZavanje teritorijalne celine”, takode
sankcionisano, a sredstvo terorizam, da se taj cilj ostvari. Udruzivanje
radi cilja uz upotrebu sredstva koje je terorizam. E sad, molim vas,
da li je i organizovanje albanskih separatista, kad kazem ... Govorim,
dakle, samo o separatistima, u ilegalna paradrzavna tela bio takode
predmet krivicnog gonjenja i da li ste vi u€estvovali u nekom pos-
tupku koji je za predmet imao takve aktivnosti?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ne, ovakav:vid ilegalnih
udruZivanja nije bio predmet istrage i ja takve predmete nisam imala
niti sam sprovodila istragu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li‘'su nasi organi tolerisali
one oblike paradrzavnog organizovanja koji-nisu imali oruzani oblik,
na primer, paralelno ilegalno Skolstvo, zdravstvo, kako su oni zvali
paralelno Skolstvo, zdravstvo, da‘li je ista tu preduzimano protiv
takvih aktivnosti?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije. Protiv takvih aktivnosti
drzava nije preduzimala nikakve sankcije, to se tolerisalo. Radili su i
paralelno Skolstvo i paralelno zdravstvo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je vama kao sudiji poznato,
potpuno decidno miodgovorite, da li je bilo kakav postupak voden,
krivicni, zbog toga.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li je ilegalno organizovanje
nekih, datako kazem, paradrzavnih oblika koji su podrazumevali
naoruzavanje ili oruzane ili Spijunske aktivnosti bio predmet kriv-
icnog gonjenja?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Takav vid udruZivanja sa tom
namerom bio je predmet krivicnog gonjenja od strane nadleznih
drzavnih organa.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, sada ¢u ponovo da se vra-
tim na ovu tacku 93. Necu da je ponovo celu citiram, kao ni malo-
pre, ve¢ da vam skrenem paznju samo na neke delove te tacke. Kaze
“sredinom devedesetih godina je formirana UCK, a onda sredinom
1996. godine organizovala napade, uperene, pre svega, protiv poli-
cijskih snaga Srbije, a onda uzvracale od tada pa na dalje uzvracale
silovitim akcijama”, znaci “od tada i tokom citave 1997. godine poli-
cija je uzvracala silovitim akcijama”. Dakle, da li imate posebnih saz-
nanja o nastanku i delatnostima UCK i drugih teroristi¢kih organi-
zacija na Kosovu i Metohiji i da li je ovo $to ovde piSe tac¢no da je to
sredinom devedesetih godina?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Kroz rad kao istrazni sudija,
kroz veliki broj takvih predmeta sa kvalifikacijom ovih krivicnih dela
koja sam malopre pomenula, dosla sam do saznanja da je teroristic-
ka organizacija koja je sebe nazivala UCK formirana pocCetkom 1992.
godine, a pre toga su krenule pripreme i organizovanje u tom cilju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da stanemo tu za ¢as.
Dakle, vi, prema vasim saznanjima, organizovanje je 1992. godine?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, nije taéno ovo 3to pise
“sredinom devedesetih godina”. Prema vasSim saznanjima je to
1992. godine. Na osnovu Cega to tvrdite?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Pa to tvrdim na osnovu istrage
koju sam provodila u velikom broju predmeta u kojima su osumn-
jiceni bili Albanci'i koji su kroz svoje kazivanje kod mene, kao
istraznog sudije, pricali o svemu tome, a njihovo kazivanje je potkre-
plieno velikim brojem dokaza koji su prikupljeni i na osnovu celovite
te istrage se doslo do saznanja utvrdivanja Cinjenica i dokaza koji su
bili bitni za tuZioca da, kasnije, protiv takvih lica nastavi krivi¢ni pos-
tupak podizanjem optuznice.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Da li vi govorite o licima,
dakle sada ustanovljavamo koliko je ovo $to u optuznici pi3e tacno,
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sa nekoliko aspekata. Da li vi, kad kazete da ste u svojstvu istraznog
sudije u Pristini imali istrage protiv viSe lica i da ste kroz te istrage
dosli do ovih podataka, imate u vidu sudski dokument koji je ovde
dat u tabulatoru 2? Ovde piSe gore, to vam je prevedeno, gospodo,
“Republika Srbija, Autonomna pokrajina Kosovo i Metohija, Okruzno
javno Tuzilastvo”, a onda ... Ja se nadam da ste vi dobili ovaj pre-
gled, ovih tabulatora? SkreCem paznju da pogledate samo ovo pa
¢u vas zamoliti da date odgovarajuca objasnjenja jer obrazloZenije je
zato $to su ... To je na drugoj strani, na tre€oj strani, u stvari, strani
koja nosi oznaku broj 3, “zato $to su pocCev od polovine 1992.
godine, pa do pocetka 1997. godine oformili neprijateljsko-teroris-
ticko udruZenje pod nazivom Oslobodilacka.vojska Kosova, koje je
delovalo na ¢itavom podrucju” i tako dalje. Preskocicu pa do kraja,
pred kraj samog tog pasusa koji je pod obrazlozenjem ...

TUZILAC NAJS: Ja to ne mogu da pronadem.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, morate da se pobrinete
da je svako prvo pronasao pasus koji citirate, pre nego 3to krenete
dalje.

ADVOKAT KEJ: Strana 4 na engleskom.

OPTUZENI MILOSEVI€ — PITANJE: Kod vas je strana 4 na engleskom
jeziku, piSe éBecause from mid-1992 to early 1997, they formed an
enemy terrorist assocition called éKosovo Liberation Armyéé (zato
Sto su pocev od polovine 1992. godine, pa do pocCetka 1997. godine
oformili neprijateljsko-teroristicko udruzenje pod nazivom
Oslobodilacka vojska Kosova) et cetera, to sam vec citirao dakle, a
napred su oni pobrojani, i onda se kaze Sta su oni Cinili, “pristupili
su, dakle, naoruzavanju”, sve to piSe pod tim istim pasusom, “i u tu
svrhu pribavili vecu koli¢inu naoruzanja, automatske puske, sna-
jperske puske, pistolje, municiju, ru¢ne bombe, razne eksplozivne
tromblonske mine i druga eksplozivna sredstva, a zatim izvrsili viSe
desetina napada”. ViSe desetina napada. “Na pripadnike i objekte
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Ministarstva unutrasnjih poslova, objekte u koje su smestena
izbeglice i objekte za ta lica u izgradnji, objekte gde se okupljaju pri-
padnici srpskog i crnogorskog naroda i vise gradana Srba,
Crnogoracai ...

prevodioci: Morate da Citate sporije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... dakle “protiv Srba, Crnogoraca
i Albanaca, pri Cemu su sa umisljajem [iSili i pokusali-da liSe Zivota
viSe lica.” | tako dalje. S tim Sto su kaZe se “izdali 29 saopStenja koji-
ma su oni sebe proglasili odgovornim za te” ...

SUDIJA ROBINSON: Kako glasi pitanje? Kako glasi va3e pitanje,
gospodine Milosevicu, posto ste to procitali?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pitanje je bilo, kada je gospoda
Marinkovi¢ odgovorila da su oni formirani 1992. godine i da ovo Sto
piSe, “sredinom devedesetih godina” nije tacno, pitao sam “na
osnovu Cega to tvrdite”, a ona mi je rekla da to tvrdi na osnovu toga
Sto je vodila istragu protiv vise lica, a ja sam, onda, uzeo tabulator
da procitam da li su to neke elementarne tvrdnje iz kojih se vidi,
dakle, iz sudskog spisa da‘je to Sto tvrdite tacno.

SUDIJA ROBINSON: Onda je najbolje da idemo “pitanje-odgovor”,
gospodine MiloSevicu, jer ne svedocite vi.

TUZILAC NAJS: Pre nego $to svedokinja odgovori, ja sam odloZio
svoj komentar o prihvatljivosti ovog tabulatora, sve dok ne vidimo
kuda e optuZeni da nas odvede. Cinjenica je da zaklju¢ci koje ce
svedokinja da kaze su mozda zakljucci koje e Tuzilastvo da prih-
vati‘jer TuzilaStvo prihvata da se OVK (UCK) razvijala i radila neke
stvari tokom devedesetih, ali to ne znaci da sad treba da previdamo
proceduralne probleme koje bi trebalo razmotriti pre nego 3to se
ovaj dokument uvrsti u spis. Cini se da optuZeni Zeli da ovaj doku-
ment ude u spis zbog istinitosti navoda tog dokumenta. Tu, onda,
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dolazi do problema. Ja mislim da do sada joS nemamo jurispruden-
ciju, nisam barem uspeo da pronadem, jer tek sam po-
kuSao da ustanovim Sta optuzeni pokusava da dokaze ovim tabula-
torom. Dakle, nemamo jurisprudenciju o tome kako treba da treti-
ramo zakljuCke jednog drugog suda na ovom Sudu. | to bi mogao
da bude jedan dosta zapleten problem, imajudi u vidu da su izneti
razni navodi o pravi¢nosti ili o nedostatku pravi¢nosti postupaka
pred raznim sudovima u biv3oj Jugoslaviji. Drugo, u'kom stepenu
je rad sudije koji uzima izjave od drugih ljudi razli¢it od pred-
loZzenog iskaza istrazitelja Barnija Kelija (Barney Kelly), $to je
Pretresno vece odbilo i Zalbeno vece potvrdilotuodluku. Kod sebe
imam odluku Zalbenog veca. Vi, sigurno, znate'o ¢emu govorim.
Mogu da vas uputim na tu odluku, ali bi nam to, verovatno, oduze-
lo mnogo vremena.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, kako izjave gospodina Barnija
Kelija mogu da se uporede sa zapisnicima jednog suda?

TUZILAC NAJS: Casni Sude, nemamo nikavu jurisprudenciju koja bi
nam dala moguc¢nost da pridamo posebnu teZinu zaklju¢cima sudo-
va iz bivSe Jugoslavije ili istraznih sudija iz biv3e Jugoslavije. Po
karakteru njihov rad je sli€an radu istrazitelja koji uzima izjave i,
takode, dolazi do'nekih zakljucaka. | te zakljuCke je odbilo ovo
Pretresno vece pa ¢ak i'sudija Sahabudin (Shahabuddeen), predse-
davajudi sudija Zalbenog veca, koji je tada imao delimi¢no protivno
misljenje. Prema tome, problem sa ovim tabulatorom i sa ovom sve-
dokinjim je slededi. Prvo, da je taj materijal nama bio dostavljen
unapred i'da sam ja ranije mogao to detaljno da razmotrim, ja bih
to, mozda, predlozio na uvrstenje kako bismo uStedeli sudsko
vreme. Optuzeni zna da smo mi spremni da ranije proverimo sve
dokumente i na taj nacin odgovorimo na njih, ali on nije spreman
da na taj nacin sa nama radi. Drugo, ovaj dokazni predmet se, u
skladu sa dosada$njom jurisprudencijom ovog Pretresnog veca i Zal-
benog veca, meni ¢ini neprihvatljivim osim ukoliko se on ne uvrsta-
va zbog one ogranicene svrhe koju je ranije definisao gospodin Kej.
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Naime, da se pokaZe ¢ime se bavila ova svedokinja, a ne da se uvrsti
kao potvrda istinitosti navoda dokumenta. Casni Sude, to su,
ukratko, moji argumenti. Zeleo bih da vas, takode, uz duzno posto-
vanje podsetim da je deo odluke Zalbenog veca, kad je odbilo da
prihvati sazetke istrazitelja, bilo to da je unakrsno ispitivanje osobe
koja je doSla do zakljuCka neSto 3to nije dovoljno da se ispravi Cin-
jenica, da se ne mogu unakrsno ispitati osobe koje su te izjave dale.
Prema tome, u ovom slucaju ja imam priliku unakrsno.da ispitam
ovu svedokinju, ali nemam priliku unakrsno da ispitam ljude cije
navode ona iznosi i zato smatram da je ovaj dokument, prima facie,
neprihvatljiv.

SUDIJA KVON: Gospodine Najs, znaci vi kazete da ni dokumenti koji
se odnose na Racak nisu prihvatljivi?

TUZILAC NAJS: Do toga jo3 nismo doli. Mislite li na dokumente ove
svedokinje?

SUDIJA KVON: Da.

TUZILAC NAJS: Ja znam da je Pretresnom vecu jasno da je ova sve-
dokinja sprovela svoju istragu na licu mesta, prema tome ona ¢e u
izvesnoj meri da svedoCi o stvarima koje je sama videla i sama radila.
To je neSto drugo. A ovde, kad je re¢ o ovom dokumentu, ona radi
kao istrazni sudija, ona prikuplja dokaze u ovom ili onom obliku,
zatim ih sazima i‘'onda o tim dokazima izrazava misljenje. To je rani-
je odbacilo irovo Pretresno vece i Zalbeno vece u, otprilike, slicnim
okolnostima: Prema tome, uz duzno postovanje, Racak dolazi kasni-
je. Ako sada gledamo ovaj materijal i tu se ne radi o tehnikaliji, jer ja
sam vec rekao, ukoliko materijal sadrzi nesto Sto ja Zelim da prihva-
tim, ja €u to da prihvatim, ali ja nisam imao prilike to da proverim.

SUDIJA KVON: Ali ovo su zakljucci koji su doneti tada, u to vreme,
ali ne samo za potrebe ovog sudenja.
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TUZILAC NAJS: Ali u €¢emu je razlika? Uz duzno postovanije, mislim
da je nema. Samo trenutak. Gospodin Sakson (Saxon) me je, takode,
podsetio da je i to pitanje razmatrano i da je Zalbeno vece i to pitan-
je odbacilo.

SUDIJA BONOMI: Znaci, gospodine Najs, vi se ovde ne protivite
samom dokument jer vidite da dokument ima izvesnu dokaznu
vrednost, kako je definisao gospodin Kej, vi se, znaci, protivite onim
pitanjima koja Ce biti postavljena o ovom dokumentu, a to je nesto
drugo, ¢ini mi se, iako su argumenti isti jer ja isto ne vidim nikakvih
problema sa samim dokumentom kao takvim.

TUZILAC NAJS: Sam dokument je moZda i‘nepotreban jer ako sve-
dokinja kaze “ja sam se viSe godina bavila tim i tim pitanjima”, onda
nema potrebe da se tu stavlja i dokument osim ukoliko se iskaz sve-
dokinje ne osporava. Ali ovi dokumenti Zele sada da se uvrste kao
potvrda istinitosti navoda koje sami sadrze i to ja ne mogu da prih-
vatim zato jer je Pretresno vece bilo ranije veoma pazljivo kad je gov-
orilo o drugim dokumentima i nije postavilo presedane kad je bilo
reCi o dokumentima neke druge kategorije. Mi sada, kao $to vi sig-
urno razumete, ukoliko budemo morali da gledamo nekoliko ovih
dokumenata, evo, recimo, ovaj prvi, Cini mi se da sadrzi 20 imena,
21 okrivljenog i Pretresno vele sigurno zna da postoje velike
poteskoce za nekog ko sada Zeli da proveri necije zakljucke, koje su
sadrzane u dokumentu.

SUDIJA KVON: Ali mislim da tu nemamo nikavih zakljucaka, nego
tek preporuke, zar ne?

TUZILAC NAJS: Pa nisam siguran ¢ega tu ima i $ta ¢e to na kraju da
predstavlja, zato sam i ekao da optuzeni zapocne sa uvodom pre
nego Sto poCne da postavlja svedokinji pitanja o tom dokumentu,
kako bismo tek onda raspravljali o prihvatljivosti dokumenta. Jer,
evo, ako pogledamo stranu 26, dolazi od nekog drugog, od tuZioca.
U stvari, mislim da bi ceo dokument trebalo malo vise objasniti. U
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svakom slucaju, dosta sam ve¢ vremena potrosio da objasnim kakav
je moj stav i ne mogu vam biti dalje od pomo¢i, ukoliko nemate
pitanja za mene.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Kej ...

ADVOKAT KEJ: Ovo nema nikakve veze sa Barnijem Kelijem: Cini mi
se da TuZilaStvo sada iznosi niz argumenata, kao 3to to ve¢ radi
tokom poslednjih nedelja i meseci kako bi, na neki nacin, rekli da su
oni dovedeni u lodiju situaciju i da je sudenje praviCnije za
optuZenog nego za njih. Ali tu se ne sudi njima. Uostalom, to nije ni
istina. Barni Keli bio je istraZitelj tuzilastva i on.je sazeo veliki broj
izjava svedoka i to nakon dogadaja. Tuzilastvo je to, onda, ponudilo
na uvrstenje kao dokaz, a Pretresno vece je to odbacilo. Ovo su
dokumenti iz onog vremena. To su javni dokumenti. Oni se ne raz-
likuju od drugih dokumenata koje je tuzilac ponudio tokom izvoden-
ja svojih dokaza, kada je tuzilac nudio javne dokumente koji su
sadrzavali informaciju relevantnu za ono vreme. | upravo o tome se
radi u ovim dokumentima. Gospodin Najs bi trebao da se koncen-
triSe na svoju optuZznicu, a ne na ove stvari o kojima on sada govori u
vezi sa ovim dokumentima. On bi trebao da pokusa da dokaze
navode iz optuznice, a ne'da osporava ova pitanja. Optuzeni u svo-
joj odbrani Zeli da ove informacije udu u spis kako bi se pokazalo
kako je ova svedokinja radila kao istrazni sudija. Kad je rec o optuzni-
ci, to njima mozda nije relevantno, ali jeste relevantno za odbranu
optuzenog. Prema nasim stavovima, ovi su dokazi sasvim prihvatljivi
i oni imaju dokaznu vrednost. Oni su relevantni i ni na koji nacin
nisu u suprotnosti sa dosadasnjom sudskom praksom ovoga Suda.
Ovo nije prvi put da se razgovara o neCem takvom. To su javni doku-
menti koje ovaj Sud sigurno moze da razmotri.

SUDIJA ROBINSON: Gospodo Marinkovi¢, moZda biste mogli da
nam kaZete kako ste radili kad uzimate izjave, kad razgovarate sa
svedocima? Da li onda iz toga izvlacite neke zakljucCke i $ta onda
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radite s tim zaklju¢cima?

SVEDOK MARINKOVIC: Samo da vam ja kazem, da vam objasnim.
Ja, kao istrazni sudija, kada postupam po zahtevu ovlas¢enog javnog
tuZioca, kad dobijem zahtev za sprovodenje istrage | protiv
odredenog broja lica, ja kao istrazni sudija u toku istrage prikupljam
dokaze i podatke koji su bitni da nakon zavrSene istrage tuzilac
proceni da li ée podici optuznicu ili e obustaviti istragu. Sve osum-
njicene sasluSavam, sa njima razgovaram kakoje Zakonom o kriv-
icnom postupku predvideno. Od momenta kad ga upoznajem sa
njegovim pravima, pravo na odbranu, pravo naupotrebu jezika, kad
mu predocim Sta mu se stavlja na teret, pa mu procitam delo, opis
dela koje mu se stavlja na teret i onda on kroz razgovor i pricu prica
vezano za to Sto se njemu stavlja na teret. Tako radim sa svim osum-
njicenima. Nakon toga, kada donesem reSenje o sprovodenju
istrage, ja u toku istrage nastavljam da prikupljam dokaze i podatke
koji su predlozeno od strane javnog tuzioca. Nakon toga, kad sve
objedinim istragu, predmet se dostavlja javhom tuZziocu na dalju
nadleznost. Ako TuZzilac smatra da ima osnova, on podiZze optuZznici
kao Sto i u ovom konkretnom slucaju ovo optuznica koja se podize.
Sto se podigne optuZnica, onda se ide na sudenije, glavni pretres se
odrzava.

SUDIJA ROBINSON: Da, hvala. Znadci, vi donosite odluku o tome da
li postoji osnovana sumnja, dovoljni razlozi i to na osnovu informa-
cija koje ste prikupili?

SVEDOK ‘MARINKOVIC: Ja nakon sasluSavanja osumnjiCenih
donosim reSenje, to je odluka da se dalje sprovede istraga kako bi
mogla dalje da idem da skupljam dokaze i podatke. Pre nego Sto
donesem resenje, ja ne mogu dalje nastaviti sa istragom. To je tako
predvideno po Zakonu o krivichom postupku koje je po3tovano ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, neki kazu da bi ovom Sudu
jedan istrazni sudija takode mogao da koristi, ali to je druga stvar.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

208



SREDA, 23. MART 2005. / SVEDOK DANICA MARINKOVIC

TUZILAC NAJS: Da, ali to bi onda bio istrazni sudija ovoga Suda i ja
sada nisam u stanju da pretpostavim ni da predvidim o ¢emu Cu ja
sve unakrsno da ispitam. Ipak, bilo bi sasvim naivno kada mi ovde
ne bismo prihvatili i priznali da su o funkcionisanju sudova u bivsoj
Jugoslaviji izre¢ene razne opservacije. Zelim da se vratim na moju
raniju tvrdnju da ne postoji dovoljna jurisprudencija.

SUDIJA ROBINSON: Postoji jurisprudencija. To je Pravilo 89(C).

TUZILAC NAJS: Ali ne postoji konkretno kad se radi'o dokumentima
drugih sudova. Ja to kaZzem zato jer neki pravni sistemi imaju
odredbe koje reguliSu kako postupati sa prethodnim nalazima dru-
gog suda. | kad se tako neSto mozZe uvrstiti u.spis, onda se obi¢no
uvrStava u spis uz izvesna proceduralna ogranicenja. | ovde je
sasvim jasno $ta e da se dogodi ukoliko se ovaj dokument uvrsti u
spis. Ovoj svedokinji ¢e da bude dozvoljeno da ona iznosi svoje
zakljucke zasnovane na svojim istragama i onda e i tuziocu biti
dozvoljeno da iznosi svoja misljenja. To je sve $to sam hteo da
kazem.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Najs.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, hajde da krenemo dalje.
Doneli smo.odluku da je ovaj dokumenat prihvatljiv. Idemo sada
dalje i to brzo.

OPTUZENI'MILOSEVIC: Radi zapisnika, mislim da je krajnje neprih-
vatljivo to Sto gospodin Najs uporeduje istraZitelja sa izabranim sudi-
jom visokog suda koji ovde svedoci i koji prilaze javha dokumenta,
a ne nekakav svoj utisak i rad.
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SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, to smo vec resili, idemo
dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodo Marinkovi¢, ovaj tabu-
lator predstavlja optuznicu protiv ovih lica. Jeste li vi vrsili istragu u
vezi sa ovim predmetom?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jeste li vi vrSiliistragu sa svim
ovim licima?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li na osnovu istrage koju ste vi
vodili, javni tuzilac pokrenuo optuzenicu?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Malopre, kada ste obja3njavali
kako vodite istragu, kako obavljate razgovore sa okrivljenim, da li vi
nasamo razgovarate sa okrivljenim?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ko jo§ prisustvuje?

SVEDOK MARINKOVI€ = ODGOVOR: Ja kada razgovoram sa osum-
njicenim, prisutan je javni tuzilac koji je podneo zahtev za
sprovodenje istrage, prisutan je njegov branilac i prisutan je pre-
vodilac jer se u vecini slucajeva ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, prisutan je prevodilac kad
je reC o/Albancu ili o TurCinu?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ali nije simulativno prevoden-
je nego se pitanja moja prevode, pa on odgovara, pa se ponovo pre-
vodi i tako malo sporije to ide u odnosu na ... Tako da smo mi morali
da ostavimo decta vremana na <aman radnn vreme ... Radili smo i

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

210



SREDA, 23. MART 2005. / SVEDOK DANICA MARINKOVIC

popodne i kad je neradni dan...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodo Marinkovi¢, pustite to
da li ste radili popodne ili neradnim danom, da ra3cistimo ovu stvar.
Da li je u ovim slucajevima koje ovde imate bio, kad ste vr3ili istragu,
prisutan nadlezni tuzilac, odnosno, vi kazete “zamenik”, uostalom i
gospodin Najs je zamenik, nije tuzilac, ali smatra se, to je tuzilac,
dakle, prisutan tuzilac, prisutan advokat osumnjicenog, je li tako?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | zapisnicar i prevodilac.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, svi se iskazi daju u pris-
ustvu tih lica?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pravi se zapisnik i na osnovu toga
vi posle izvlacite zakljucke i dajete predmete javnom tuZziocu.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. Znate ita, ja ovde, ja kad
sprovodim istragu ja ne izvodim nikakve zakljucke kao istrazni sudi-
ja. Ja samo prikupljam dokaze i Cinjenice. Nakon toga, komplet
predmet dostavljam tuZioci i tuzilac dalje procenjuje da li e proce-
suirati predmet ili nece."U ovom slucaju, konkretno ako je ovo
optuznica, podigao je optuznicu jer je smatrao da ima dovoljno
dokaza da podigne optuZznicu. Posle optuZznice doneta je prvostepe-
na presuda ...

SUDIJA BONOMI: Gospodo Marinkovi¢, razjasnite mi samo jednu
stvar, molim vas. Nisu svi osumnjiCeni iz ove optuznice bili u
pritvoru? Neki od njih bili su na slobodi?

SVEDOK MARINKOVIC: Ne, od ovih 21 lica, trojica su bili u bekstvu.
U trenutku kada sam ja vodila istargu oni nisu bili dostupni drzavn-
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im organima.

SUDIJA BONOMI: Da, ali pitanje je jednostavno. Vi, oCigledno, niste
mogli da razgovarate sa njima. Da li je i bez obzira na to tuzilac
podigao optuZnicu protiv njih, iako sa njima nije razgovarano?

SVEDOK MARINKOVIC: Da, zato §to su ga ostali okrivljeni koje sam
ja saslusavala, oni su njih pominjali i pricali o njihovoj delatnosti koja
se kasnije potvrdila i sa dokazima koji su prikupljeni u toku istrage.
Zato Sto je ovde od dokaza pronaden veliki broj naoruZanja gde su
nadlezni ovlas¢eni organi na osnovu moje naredbe izvr3ili pretres u
stanovima i svo ovo oruZje koje je ovde pobrojano, nadeno je u nji-
hovim stanovima, a o tome postoje dokazi, potvrda o oduzimanju
pronadenog oruZzja kod svakog od njih, koje su neovlaséeno drzali i
to oruzje upotrebljavali prilikom izvodenija teroristickih akcija.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, sada moramo da idemo
na pauzu od 20 minuta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, nastavite, ali, molim vas,
imajte na umu daZelimo da na brzinu predemo sve ove teme do
1998. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC: Zelim radi zapisnika da vam skrenem
paznu, dakle, ovo nije dato samo da se vidi Sta je istrazni sudija
Okruznog suda u Pristini, u ovom slucaju svedok Danica Marinkovi¢
radila, ve€ je reC i o Cinjenicama koje su ustanovljene i zabelezene u
javnim sudskim dokumentima koji su ovde dati kao dokazni pred-
meti. Dakle, ako u optuznici piSe, “sredinom devedesetih godina
jedna frakcija je formirala UCK?”, a ovde se u javhom dokumentu vidi
da je to joS 1992. godine, onda, znaci, da se to osporava. Kao i
mnoge druge Cinjenice. A ja ¢u imati u vidu vase sugestije i naloge u
vezi sa pribavljanjem dokumenata, ali ja vas molim da imate u vidu
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da meni nije stavljeno na raspolaganje ni jedna arhiva. Moji sarad-
nici su tek pre 15 dana dobili odobrenje da dobiju neke podatke iz
arhive Ministarstva unutra3njih poslova. A pre par godina su trazili
da budu dostupne arhive. Meni nije dostupna ni moja sopstvena
arhiva. Za razliku od gospodina Najsa kome su dostupne sve arhive
na svetu. Dakle, gospodo Marinkovic ...

SUDIJA ROBINSON: Nastavite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da samo jednu stvar konstatuje-
mo. Vi ste je malocCas objasnili, ali ja Zelim da je decidno ovde kon-
statujemo. Dakle, istrazni sudija u postupku koji ste objasnili kako se
vodi, u toku istrage ne donosi ni jedan jedini zakljucak ve¢ samo
prikuplja dokaze. Da li je to sustina onoga 3to ste rekli?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro: Na ovom dokumentu koji
je preveden, znaci u tabulatoru 2, ja skre¢em paznju, gospodo, da
na srpskom tekstu dokumenta postoje, rukom napravljene zabeleske
koje ovde u engleskom tekstu nisu prevedene. Nisu uzete u obzir.
Mozete da pogledate srpski tekst jer su samo brojke i datumi upisani
pored ovih imena, a imena su, kao i u engleskom tekstu data,
napisano latinicom ... Gospodo Marinkovi¢, ko je napravio, ko je
uneo ove rukom pisane zabeleSke? Govorim o tabulatoru 2.
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Ove rukom napisan zabeleSke
koje...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jeste, gde piSe 20 godina”..,

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, gde se vide brojke. Da, to
je napisao Okruzni javni tuzilac na primerku svoje javne optuZznice i
ja moram da kaZem vezano za to da je optuznica podignuta od
strane Okruznog javnog tuzilastva u Pristini pod KT broj 25/97 od 25.
jula 1997. godine gde su obuhvaceni, kao optuzeni, 21 lice od kojih
su troje bili u bekstvu, medutim u ovom predmetu nisu obuhvaéena
joS dva lica, to su bili u pitanju oficiri albanske armije koji su sa ovom
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grupom delovali i vrsili teroristiCke akcije na podrucju Kosova i
Metohije, ali pod pseudonimima Zoki (Zoki) i Zeni (Zeni). Posto nji-
hov identitet nije utvrden, oni nisu mogli biti obuhvaéeni ovom
optuznicom. Nakon podizanja OptuZznice i sprovedenog glavnog pre-
tresa od strane Krivicnog veca Okruznog suda u Pristini, doneta je
prvostepena osudujuca presuda pod broj KRr broj 68/97 od 16.
decembra 1997. godine ... koja ... Presuda mi je bila nedostupna, a
na osnovu ove presude oglaSena su krivim ova lica koja su navedena
u optuznici da su pocinili krivicno delo “terorizam” iz ¢lana 125
Krivicnog zakona Jugoslavije, koje delo je kaznjivo po €lanu 139, stav
2 u vezi stava 1 istog Zakona i krivicno delo “udruzivanje radi nepri-
jateljske delatnosti” iz ¢lana 136, stav 1 KZ|. S.tim'$to od ovih 21, dva
lica su oslobodena optuzbe jer za njih nije imalo dokaza da su krivi
za delo koje im se stavljalo na teret, na Optuznici. A ostala lica su
kaznjena i njima su izreCene kazne zatvora koje su rukom napisana
pored svakog imena. Na primer, Nait Hasani (Nait Hasani),
prvookrivljeni, kaznjen je kaznom zatvora od 20 godina, Andron
Toljaj (Andron Tolaj), kaznom zatvora od 20 godina, Arif Voksi (Arif
Vokshi) isti sa kaznom zatvora od 20 godina, Hasan Zeneli (Hasan
Zenelli), 15 godina zatvora, Cerim Keljmendi (Qerim Kelmendi), 15
godina zatvora, Adrijan Krasni¢i (Adrian Krasnigi), on je, njemu nije
izreCena kazna jer je u toku glavnog pretresa, kako stoji ovde pored
strane, da je umro,‘Albani Neziri (Albani Neziri), osloboden optuzbe,
Agim Maljkoni (Agim Malkoni), kaznjen 11 godina zatvora ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ne morate da Citate sve.
Javni tuZilac je upisao rezultat ove svoje optuZznice sa strane sluzedi
se presudom koju je izrekao sud.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ta¢no.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li to ono $ta tvrdite?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste, to je to.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, gospodo, ja ovde ne
dokazujem da su oni izvrsili teroristiCke, teroristiCke napade, da su
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izvrsili ubistva i tako dalje, to je utvrdio sud, a ovde ove sudske spise
unosim kao dokazni predmet da se to dogadalo i da se to dogadalo
od 1992. godine, prema ovom dokaznom predmetu koji ovde stoji.
Gospodo Marinkovi¢, osim ovoga $to smo sada ustanovili, 1992.
godina, Sto piSe u tacki 93, od sredine devedesetih, ovde se kaze,
izmedu ostalog, u tacki 93 da je OVK organizovala napade uperene,
pre svega, protiv policijskih snaga Srbije. Recite, po broju Zrtava ovih
njihovih napada, da li su ti napadi bili pretezno protiv policijskih
snaga ili protiv civila?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Napadi teroristi¢ke organi-
zacije UCK su bili, pre svega, protiv civila. | to civilaiAlbanaca i Srba
i ostalih koji su ziveli na Kosmetu. A i napade na pripadnike policije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Dakle ovo $to se kaze “pre
svega protiv policijskih snaga”, prema broju Zrtava koje su ...

SUDIJA BONOMI: Samo trenutak jedan, da pojasnimo jednu stvar.
Da li je posteno reci da se svi navodi u.optuznici odnose ili na kasnu
1995. godinu ili na 1996. godinu i11997. godinu?

SVEDOK MARINKOVIC: Pa, ovo sto se pominje u presudi, teroristicke
akcije koje je ova grupa izvodila odnose se ... Sa poCetkom 1996.
godine ... Medutim, oni su pre toga radili na organizovanju i
stvaranju udruZenja, u stvari, grupe i bande koje su deo organizacije
koja je prerasla u teroristiCku organizaciju UCK. Ja mogu samo da
vam procitam, samo ukratko ovaj deo koji se odnosi na Naita
Hasanija, prvookrivljenog: “U periodu od polovine 1992. godine, pa
do pocetka  1997. godine, zajedno sa Dzeljadinom GaSijem
(Xheladin/Gashi), Redzepom Seljimijem (Rexhep Selimi), Zahirom
Pajazitijem (Zahir Pajaziti), nakon satanaka i dogovora, kroz nabavku
materijalnih sredstava, oruzja, njivog prenosenija...

SUDIJA BONOMI: To sam sve procitao, ali moje pitanje se, jednos-
tavno, odnosilo na dela za koja su tereceni i mislim da ste vi potvrdili
ono Sto sam i mislio.
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SVEDOK MARINKOVIC: Ali su se oni prethodno pripremali, organi-
zovali, nabavljali ilegalno naoruzanje, dobijali finansijska sredstva iz
inostranstva, sredstva su dobijali i izvrSenjem organizovanog krimi-
nala, vrSenjem drugih krivi¢nih dela, ne samo na Kosmetu, nego i na
podrucju cele Evrope (Europe)...

SUDIJA BONOMI: Puno vam hvala.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam, gospodo Marinkovié. Izvolite,
gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodo Marinkovié, u paragrafu
93, posle ove recenice, “pre svega protiv policijskih snaga Srbije”,
$to smo malocas rasciS¢avali, ide dalje reCenica koja kaZe “od tada i
tokom Ccitave 1997. godine”, znaci.od sredine 1996. godine, kako
piSe, pa i tokom Citave 1997. godine “policijske snage Srbije
uzvracale su silovitim akcijama tamo gde su pretpostavljali da se
nalaze baze OVK i njihove pristalice na Kosovu.” Da li je, uoSte, od
1996. godine pa do kraja 1997. godine bilo ikakvih silovitih polici-
jskih akcija ili je reagovanje bilo iskljuCivo na nacin na koji ste vi
opisali, trazeni osumnjiceni za zloCine ...

SUDIJA ROBINSON: Ne, gospodine Milo3evicu. Drugi deo pitanja je
sugestivan. Postavite uopsteno pitanje kakva je bila reakcija srpskih
policijskih snaga, ako je uopste i bilo neke reakcije?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja pitam u vezi sa ovim 3to ¢itam
iz tacke 93 da je, kaZe "od tada”, znaci od sredine 1996. godine,
tokom Citave 1997. godine, kako pise u tacki 93 “policijske snage
Srbije uzvracale su silovitim akcijama”. Molim vas recite je li to tacno
ilinije?

SUDIJA ROBINSON: Ja kaZzem da je pravi nacin postavljanja pitanja,
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naravno, ukoliko svedokinja moze da odgovori, kakva je bila reakci-
ja policijskih snaga. Jer vi pitate “da li je bilo uopste kakvih silovitih
plicijskih akcija ili je pak policija samo reagovala” i tu sam vas zaus-
tavio jer je to sugestivno pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Gospodo Marinkovi€, od
sredine ovo Sto piSe ovde, 1996. godine i tokom Ccitave 1997.
godine, kakva je bila reakcija policijskih snaga?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Policija nije reagovala na
siloviti nacin. Ona nije upotrebila nikakvo nasilno dejstvo Sto se tice
OVK, jedino $to je radila na otkrivanju pocinioca krivi¢nih dela. Znaci
nije bilo nikakvih sukoba izmedu policije i UCK.

SUDIJA KVON: Gospodo Marinkovi¢, da li ste vi, uopste, u stanju da
odgovorite na to pitanje?

SVEDOK MARINKOVIC: Jesam zato $to sam provodila veliki broj ...
Sprovodila istrage protiv velikog broja, na desetine osumnijicenih lica
za ova krivi¢na dela. | kroz rad u tim predmetima dosla sam do saz-
nanja koja i sada ih ovde iznosim, znaci ja ovde kao svedok iznosim
sve ono $to sam radila i bila oCevidac svih tih dogadaja koji su se
dedevali na Kosovu i Metohiji. | odgovorno tvrdim da u ovom perio-
du koji se pominje, da nije bilo silovitih akcija od strane policije
prema UCK. A za to dalje videcete kroz rad mojih predmeta ... Sti¢i
¢emo i do toga.

SUDIJA BONOMI: Oprostite, ja razumem da vi kazete da niste bili
ukljuceni ni u jedan predmet u kome je bilo dokaza o tome, ali kako
mozete da kazete nesto izvan toga? Meni ne bi palo na pamete da
iznesem tvrdnju o Citavom pravosudnom sistemu, o svim sudijama
Kosova, da oni nikada nisu naisli ni na jedan primer srpske agresije.
Kako vi to moZzete da tvrdite?

SVEDOK MARINKOVIC: Ja zato Sto tvrdim zato $to znam, zato Sto
sam bila oCevidac i vriila na hiljade i hiljade uvidaja na terenu.
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SUDIJA BONOMI: Prihvatam da moZete da govorite o vlastitim
slucajevima gde ste vi bili oCevidac, ali vi ste dali jedan daleko Siri
odgovor, a koji se odnosi na sve slucajeve i to ne samo na Kosovu
nego, maltene i u Srbiji.

SVEDOK MARINKOVIC: Ne, ne, ja ne govorim, ja govorim samo za
podrucje gde sam ja bila ovlas¢ena i nadlezna da sprovodim istar-
gu i da vrsim uvidaje. To je podru¢je Okruznog suda Pristine koji
obuhvata malo vedi teritorijalni prostor.

SUDIJA BONOMI: Hvala vam.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Bonomi (Bonomy),
molim vas da imate u vidu jednu cinjenicu koja moze da bude
dokazana sa koliko hocete svedoka ili.-dokumenata. Prva policjska
akcija koju biste mogli nazvati nekom silovitom akcijom bila je 1998.
godine protiv teroristiCke grupe Adema Jasarija (Adem Jashari). Na
pocetku je bilo iznoSeno to kada vi ovde joS$ niste bili, ali vidim da je
to, naravno, napusteno u Optuznici posto se i pokazalo da to nije
bio nikakav zloCin da se moze kao takav tretirati, s obzirom da je rec
bila o ubici koga je policija trazila da uhapsi. | koji je pre toga bio
osuden na 20 godina zatvora, on i njegova grupa. Dakle, prva takva
akcija je bila 1998. godine. Da li se secate, sudijo Marinkovi¢, kada je
se desio ovaj dogadaj u Donjem Prekazu (Prekazi i Poshtem)?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. Ovo §to se pominje Adem
JaSari, on:je bio u jednoj grupi kojoj sam ja sprovodila istragu i
osumnji¢enima se stavljalo na teret krivicno delo “terorizam”. On je
bio jedan od osumnjienih, posle toga i okrivljenih zato 3to je bio u
bekstvu u trenutku kad se sprovodila istraga i nedostupan drzavnim
organima u trenutku kada se vodio krivi¢ni postupak protiv te grupe.
U tom predmetu njemu je dokazano i on je za to oglaSen krivim da
je pocinio dva krivicna dela “terorizam” sa posledicama Zrtve gde su
bili poginuli policajci na podrucju Glogovca (Gllogovc) i Srbice
(Skenderaj), a to obuhvata i Donji Prekaz. IzreCena mu je kazna

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

218



SREDA, 23. MART 2005. / SVEDOK DANICA MARINKOVIC

zatvora do 20 godina i posle toga je raspisana poternica za njim tako
da su nadlezni ovlas¢eni drzavni organi delovali u potragu trazeci
tog izvrdioca krivi¢nih dela i na osnovu poternice i na osnovu pre-
sudene presude.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li vam je poznat dogadaj u
selu Prekaze?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... kad je likvidirana grupa Adema
JaSarija?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da, to je bilo marta meseca
1998. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Stanite tu. Da li pre marta 1998.
godine imate ijednu takvu policijsku akciju kojom se opkoljava ili lik-
vidira neka teroristicka grupa?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije, nije bilo. Nije bilo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Znaci od 1996. godine i cele
1997. godine nije bilo, tek u martu 1998. godine Adem Jasari i nje-
gova grupa, koji je ve¢ osuden na 20 godina zbog ubistava i koji je
tada opkoljen u Prekazu?

SVEDOK MARINKOVIC —ODGOVOR: Da.

prevodioci: Molim vas da pravite pauzu izmedu pitanja i odgovora
zbog prevodilaca, hvala.

OPTUZENI'MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, je li to bila prva akcija?

SUDIJA BONOMI: Da li smo dobili odgovor? Da li je svedokinja
potvrdila da se to zaista tako desilo?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jeste. Jeste, to se tako desilo zato
sto ...
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SUDIJA BONOMI: Vi biste to, dakle, opisali kao silovitu akciju od
strane srpske policije, da likvidira nekoga za koga se sumnjalo da je
povezan sa teroristickom organizacijom. To je tako okarakterisao
gospodin MiloSevic. Da li se vi slazete s time?

OPTUZENI MILOSEVIC: Nisam okarakterisao kao silovitu akeiju ve¢
kao prvu akciju policije koja je bila usmerena na hap3enje Jasarija,
kome je trazeno da se preda kada je bio opkoljen, a'on'i njegova
grupa pucala na policiju sve vreme. Pa mu je ostavljen rok od neko-
liko sati da se predomisli i da se preda.

SUDIJA BONOMI: Gospodine MiloSevicu, ako pogledate transkript,
vi ste sami opisali to ponaSanje da se likvidira grupa koja je bila sa
Ja3arijem. Da li sada odustajete od tog opisa?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja kazem da tonije bila akcija da se likvidira
grupa vec da se uhapsi Jasari, ali‘je prilikom te akcije hapSenje, s
obzirom da su oni pucali po policiji sve vreme, doslo do likvidacije
te grupe. Ta grupa je tada likvidirana. A akcija je bila da se oni
uhapse. Kao $to su prethodno uhap3eni svi ovi kojima je sudeno
sasvim normalnim putem, nisu pucali u policiju prilikom hap3enja i
bilo je moguce da budu uhap3eni. Ovi su, takode, trebali da budu
uhapseni.

SUDIJA BONOMI: Gospodine Milosevicu, ovo, u stvari, pokazuje da
nije od koristi da postavljate sugestivna pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A ja sam pretpostavljao da nije
pitanje sugestivno. Da li vam je poznato bilo $ta pre nego $to je poli-
cija pokusala da uhapsi grupu Adema Jasarija u selu Donje Prekaze?
Kakvo je bilo stanje u selu Donje Prekaze i okolini?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da vam kaZem, u Doniji Prekaz
godinama srpska, ovaj, policija nije imala pristupa jer su u to selo bili
locirani jedna velika grupa terorista koja je po ceo dan 3etala sa oruz-
jem tako da nije smeo niko da pride u to selo, a na punktovima u
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prilazu tog sela su postavljali i barikade i straZzu tako da nije bilo pris-
tupa godinama. Policija nije mogla da ude i da redovno vrsi svoju
delatnost kao policija, da obilazi selo i da patrolira.

TUZILAC NAJS: Ne znam da i bi ovo trebalo da se proveri i ne znam
da li svedokinja uopste moze da govori o ovome ili ovo, pak, izlazi
izvan njenog domena?

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, ja ¢u da yam dozvolim
da nastavite, ali morate brze da predete preko ovih tema.

SUDIJA BONOMI: Da li moZete da odgovorite-na ono Sta je rekao
tuzilac, da li se ovo tice vasSe nadleznosti?

SVEDOK MARINKOVIC: To sam ja sledecu grupu za koju sam
sprovodila istragu za krivicno delo “terorizam”. U toj gupi su bili svi
pripadnici teroristiCke grupe koji su-delovali na podrucju Donji
Prekaz. Medu njima je bio i Adem JaSari, a sledeca ...

SUDIJA BONOMI: Da li je selo Doniji Prekaz potpadalo pod podruc-
je nad kojim je vas sud imao nadleznost i gde ste vi mogli da vrsite
istrage?

SVEDOK MARINKOVIC: Sad ¢u vam reci. Donji Prekaz pokriva
Okruzni sud Kosovska Mitrovica (Mitrovice). Medutim, s obzirom da
je grupa terorista koja je uhvadena i osumnjicena za veliki broj kriv-
iCnih dela, jedno od tih teroristiCkih akata koje je ta grupa izvrsila, je
bilo napad na policuju u Glogovcu 1993. godine i onda smo mi kao
Okruzni sud prvi krenili sa postupkom, sa celokupnom tom grupom,
pa se onda zbog ekonomicnosti postupka sve te dogadaje, koje je ta
grupa visila na podrucju Kosova i Metohije, odredeno da Okruzni
sud PriStina krene da radi za celu tu grupu. To je po Zakonu o kriv-
icnom postupku tako i regulisano. Onaj sud je nadlezan koji poCne
prvi postupak ... Nastavlja se, do kraja zavrSavate.
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SUDIJA BONOMI: Puno vam hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Prema tome, sudijo Marinkovic,
ova taCka koja kaze ... U tacki 93, “od sredine 1996. godine, pa
tokom citave 1997. godine policijske snage uzvradaju silovitim akci-
jama”, nije tacna.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Prva policijska-akcija je mart
1998. godine prilikom hapSenja grupe Adema Jasarija?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala. Da li moZete da odgov-
orite na pitanje, koliko napada, prema ovoj optuZznici koju imamo u
tabulatoru 2, je protiv pripadnika policije i s kakvim posledicama je
izvrSeno?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Evo, ja ¢u u kratkim crtama
kroz ovaj prikaz koji sam ja ovde dostavila i Pretresnom vecu, ova
grupa teroristicka koja je vrsila napade na patrole policije, to su Cetri
teroristicka napada i to u noci 31. avgusta 1996. godine napadnuta
je zgrada odeljenja milicije u selu KlinCina (Kligine), gde je ispalje-
na tromblonska mina koja je eksplodirala u blizini objekta i izazvala
opasnost za Zivot:deZurnih policajaca, Jagosa Simuna, Milorada
Armusa, Borislava Kozi€a i Mileta Durica. Strana 5 pod redni broj 2
optuznice Okruznog javnog tuzilastva PriStina KT br.25/97.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, to optuznica koju ima...
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Drugi napad je bio 3. avgusta
1996. godine kada je posle ponodi izvrsen napad na zgradu odel-
jenja_milicije u Orlanu (Orllane) gde je istovremeno pucano iz
automatske puske, a pre toga je bacana ru¢na bomba. Ova teroris-
ti¢ka akcija je izvedena istovremeno sa akcijama drugih teroristickih
grupa istog dana na objekte i pripadnike MUP-a Pristina, Podujevo
(Podujeve), Luzane (Lluzhane) i Krpimej (Kerpimeh). Sledeca akci-
ja je izvrSena 28. avgusta 1996. godine, posle ponodi, u jutarnjim
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casovima, kada je izvrSen teroristiCki napad na zgradu odeljenja
milicije u selu Celopek (Qallapek) na taj nacin Sto je iz vatrenog
oruzja otvorena vatra u pravcu objekta, aktivirane su i baCene dve
rucne bombe i time dovedeni u opasnost zivoti dezurnih policajaca
Radoja Nikcica, Radojka Arsenijevi¢a, SaSe Radojcia i Dejana
Drljevica.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, ako je policija reagovala
silovito, kako to stoju u paragrafu 93, nema niCeg neprikladnog u
takvoj reakciji. Po mom misljenju oni su imali pravo da reaguju. |
ovaj deo optuznice, u stvari, predstavlja pozadinu za ono Sta dalje
predstvoji. Zaista nema potrebe da se bavimo ovim konkretnim
paragrafom.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, u tome je stvar Sto
nikakvih akcija policije te vrste nije bilo, ni-od sredine 1996. godine
ni tokom cele 1997. godine, kako piSe u ovoj tacki. Prva policijska
akcija bila je marta 1998. godine prilikom hap3enja grupe Adema
JaSarija. Prema tome to Sto piSe u ovoj tacki da je od sredine 1996.
godine i tokom cele 1997. godine policija silovito reagovala, nije isti-
na. A tacno da bi to bilo legalno, ali nije reagovala.

SUDIJA ROBINSON: Dakle, vi kazete da policija uopSte nije reagov-
ala?

OPTUZENI MILOSEVIC: Uopste nije bilo nikakvog oruzanog sukoba
izmedu policije i terorista u toku, znaci, kakvih silovitih akcija 1996.
godine i 1997. godine ... Prva akcija je bila prilikom hap3senja Jasarija
marta 1998. godine ...

SVEDOK MARINKOVIC: Je i mogu ja da objasnim?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Bilo je teroristickih napada...

SUDIJA ROBINSON: U redu, mislim da smo dovoljno pokrili ovu
temu. Molim vas da sada predete na drugu temu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. A da li su pored pripad-
nika policije i civili i imovina gradana bili predmet njihovih napada?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. Predmet njihovih napa-
da su bili objekti gde su stanovali izbeglicke porodice i to su vrieni
od 1995. godine ... Napad na izbeglicko naselje u Juniku (Junik), 7.
maja 1995. godine, napad na izbeglicko naselje u izgradnji u selu
Babalo¢ (Baballoq), 8. avgusta 1996. godine, napada na branu kod
Batlavskog jezera (Batllave) gde je isto tako bilo smeSteno izbeglicko
naselje. 22. septembra 1995. godine isto teroristicka akcija na taj Sto
je baCena ru¢na bomba na objektu ...

prevodioci: Samo malo sporije, molim vas, zbog prevodilaca. Hvala.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: ... 22. septembra 1995.godine
kad je baCena ru¢na bomba na objektu Uciteljske Skole u Pristini,
gde su smeStena izbegla lica. 11. septembra 1996. godine na
podrucju DecCane (Decane) isto tako je bacena, izvrSena teroristicka
akcija na taj nacin Sto je postavljen ekspoloziv ispod traktora Ismeta
Maljokua (Ismet Maloku), kooperanta Javnog preduzecéa ”Srbija-
Sume”.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Ismet Maljoku je Albanac?
SVEDOK MARINKOVI€ —= ODGOVOR: Albanac, ta¢no. Ovaj eksploziv
je aktiviran i unisten je njegov traktor. E sad, Sto sam htela ovde da
kazem, $to je vazno za delovanje ovih teroristickih grupa, da su oni
delovali iz zasede i to u noénim Casovima. Evo, ako pogledate prikaz
ovih napada, oni su sve delovali nocu, posle 23.00 ili u jutarnjim
casovima. Oni bace bombe i pobegnu. Ili pucaju na pripadnike
MUP-a ili-njihove objekte i pobegnu. Znaci sve te napade su vrsili iz
zasede tako da policija nije mogla ni da reaguje i da je htela. Eto, to
je bitno u ovim predmetima gde sam ja vodila istragu, Sto se
potvrdilo u velikom broju teroristickih napada koje su vr3ili pripad-
nici teroristickih bandi i grupa.
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SUDIJA ROBINSON: Hvala vam, gospodo Marinkovi¢. Gospodine
Milosevicu, shvatili smo poentu u vezi sa ovim, predite sad na drugu
temu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo da podsetim da ovde
imate, to je na strani 5, to je pod rednim brojem 1 ove optuZznice,
teroristiCki napad od 22. aprila 1996. godine kad je poginulo neko-
liko lica, a neki teSko ranjeni. To, takode, imate u ovom ovde spisu. A
recite, sudijo Marinkovi¢, da li ste pored podataka o ovim ucinjen-
im napadima, dakle, izvrSenim krivicnim delima u tokuistrage dogsli
i do kakvih drugih podataka?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa, evo idaje izvrien jedan
teroristicki napad na ugostiteljski objekat “Cakor” u De¢anima. To
se desilo 22. aprila 1996. godine, negde uvece oko 20.30 cCasova,
kada je otvorena vatra iz automatskih pusaka na prozore objekta,
aktivirana je i bacena ru¢na bomba kojom prilikom su poginuli,
Blagoje Okuka, Dorde Dragi¢ i DanaRadusinovic.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, ne¢emo vise da slusamo
dokaze o tim teroristickim napadima. Culi smo dovoljno. Predite na
Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa.moram prethodno da predem jo3 neka
pitanja pre nego $to dodem na Racak.

SUDIJA ROBINSON: Koja druga pitanja?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa hteo sam da pogledamo tab-
ulator 3 u.ovom prvom registratoru dokaznih predmeta i interesuje
me optuznica i ova koja se vodi pod KT broj 201 od 1993. godine,
podignuta protiv vise lica, ona je stavljena u tabulatoru 3. O ¢emu
se ovde radilo?

SUDIJA ROBINSON: A koja je svrha toga?

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

225



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa svrha toga je da se vidi ... Ovde vidite, na
primer, gospodin Bonomi je postavio pitanje sudiji Marinkovi¢ o
tome da su ova krivicna dela koja su u tabulatoru 2 vezana za 1995.
godinu, 1996. godinu i dalje godine. Sledeca optuznica je podignu-
ta 1993. godine. U ovom tabulatoru 3. | tu se, takode, vidi jedan
citav niz krivicnih dela koja su izvrSena i hteo sam da pitam sudiju
Marinkovi¢ o kakvoj se krivicno-pravnoj kvalifikaciji ovde radi i ...

SUDIJA ROBINSON: Koja je svrha pokazivanja toga da je pocinjen
niz zlo¢ina? Da li je to sporno?

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson; ja sam vam na
pocetku objasnio. Nasuprot onome 3to optuZnica govori i silovitim
policijskim, o silovitim napadima policije od sredine 1996. godine i
tokom cele 1997. godine, Sto sve nije tacno, ovde se vidi, paralelno,
na jednoj strani, kako su se dogadali teroristicki napadi, ubijani ljudi,
Srbi, Crnogorci, Albanci i ostali i na drugoj strani, paralelno, kako su
delovali drzavni organi, otkrivali poCinioce, hapsili ih, procesuirali,
kako je vrSena istraga kako je objasnjavala sudija Marinkovic,
izvodeni pre sud, sudeni i presudivani. Dakle, svim normalnim,
redovnim, legalnim sredstvima pravne drzave. | da to tece, to je radi
jedne slike koju bi trebalo da shvatite sve do onde dok strani faktor
nije podgrejao UCK da eskalira u jednu, u, u ¢itavu lepezu velikih
teroristiCckih napada kada je morala da im se suprotstavi policija...

SUDIJA ROBINSON: Ali, to ste ve¢ pokazali putem tabulatora koji
smo upravo pogledali, putem tabulatora broj 2.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro.

SUDIJA ROBINSON: Necu da vam dozvolim da dalje govorite o
tome. Morate da predete na RaCak. Imali smo dosta materijala o
tome.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Mogu li da samo pitam sudiju
Marinkovic¢ da kratkn kaZe &ta ca cue cadr¥i 11 avim tabulatorima 4/ 5
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i 6, poSto su ovde i optuznica i presuda Okruznog suda i presuda
Vrhovnog suda. Posto se ovde tvrdi, gospodine Robinson, kako su
Albanci pruzali pasivan otpor ...

TUZILAC NAJS: Casni Sude, da, nemam prevod za broj 4, nemam
prevod za broj 5, za 6 mislim da imam prevod. |, ako mi dozvolite,
kad je rec o uvrstenju u tabulatora 2 koji Ce, koliko sam shvatio, da
bude uvriten u spis, govorilo se o tome koliko je tabulator 2 koris-
tan, odnosno, za Sta Ce da se koristi. OptuZeni je jutros objasnio
svoje videnje situacije, a to je, iako je bilo izreCeno drugacijim reci-
ma, da se bazi¢no oslanja na te dokumente i Zeli'da ih uvrsti kao
potvrdu istinitosti navoda u dokumentima. To je, dakle, pret-
postavka na osnovu koje mi sada radimo i ja'bih samo Zeleo da se
to razjasni, da vidim da li sam to dobro shvatio.ili ne. Uzgred receno,
u slucaju da Pretresno vece nema pred sobom tacne reci optuzenog
da objasni koja je njegova svrha kori$¢enja dokumenta, ja ¢u sada
da citiram 3ta je on reko odmah nakon pauze. “Ovaj dokument
pokazuje da su utvrdene Cinjenice i zabeleZene kao javni dokument,
da je to ovde doneto kao dokazni predmet”.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, kasnije ¢emo da se vratimo na
to pitanje. Idemo sada dalje sa izvodenjem dokaza. Gospodine
Milo3evic¢u, ne moZete da se bavite dokumentima koji nisu preve-
deni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Shvatio sam da je tabulator 6
preveden. Od 64 dokumenta 9 nije stiglo, sve je dato na prevod, ali
9 nije stiglo.da bude prevedeno, sto ...

SUDIJA ROBINSON: Pa predite na tabulator 6.

SUDIJA KVON: Ne, gospodine Milo3evicu. Predesedavjaudi sudija
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vam je rekao da predete odmah na Racak. Na tabulator 6 mozete da
se vratit nakon Racka. Molim vas, nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Ako vama vise odgovara
da odmah predem na Racak, sada, to ¢u da ucinim sa zado-
voljstvom, samo da sklonim ove tabulatore koji mi smetaju, da bih
ovo ostavio na stranu da se na to kasnije vratim. Gospodo
Marinkovi¢, sada ¢emo se pozabaviti Rackom. U paragrafu 66(A)
stoji: “Na dan 15. januara 1999. godine ili priblizno tog datuma, u
ranim jutarnjim Casovima, snage SR] i Srbije napale su selo Racak,
opstina Stimlje (Shtime). Nakon granatiranja, kasnije, istog jutra, u
selo su usle snage SR] i Srbije i pocele da vrie pretres iduci od kuce
do kuce. Po celom selu pucali su na mestane koji su pokusavali da
pobegnu pred snagama SR] i Srbije. Grupa od, oko, 25 muskaraca
pokusala je da se sakrije u jednoj zgradi, ali su ih”, ja Citam kako pise
u ovoj tacki, prema tome nisam odgovoran za srpski jezik i padeze,
“ali su ih otkrile snage SR] i policije. Tukli su ih, a zatim ih odveli na
obliznje brdo gde su ubijeni iz vatrenog oruzja. Snage SR] i Srbije
ubile su ukupno oko 45 kosovskih Albanaca u Racku i njegovoj okoli-
ni”. | onda kaze, “ubijena lica Cija su imena poznata, navedena su u
prilogu €Ai koji je priloZzen kao dodatak ovoj optuZznici”. Pre nego 3to
vam postavim pitanja, Zelim da vam skrenem paznju ... Nadam se
da ste gledali i optuznicu, to je onaj deo gde sam ja optuzen za
ubistvo. | meni se stavlja na teret ubistvo, krivicno delo ubistva pod
“a)” Racak i sve'ovo Sto sam vam citirao u vezi s Rackom. To je to
ubistvo koje sam ja pocinio. E sad, najpre, gospodo Marinkovi¢, s
obzirom da ste vi u svojsvu istraznog sudije ve¢ 15. januara usli u
Racak i proveli-neko vreme u samom selu, odgovorite da li je, odnos-
no, Sta je od ovoga Sto sam vam procitao iz ove tacke, tacno? Da li je
nesto ta€no, da li je sve tacno, da li je delimic¢no tacno? Dakle, ne
postavljam sugestivno pitanje, odgovorite u vezi sa ovim $to sam
citirao iz ove taCke optuZznice, 3ta je tacno.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa nije tacno da je bilo gra-
natiranja. Nije tacno da su na brdu, kako tu stoji, izvedeni 25 lica i
da su ubijeni. Isto i ova druga cifra koja se pominje, 45 lica da su
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ubijeni u Racku, nije tako kako je predstavljeno u optuznici.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, je li ima nesto 3to je
tacno iz ove tacke optuZznice, posto ste ovo sad sve nabrojali, evo,
procCitajte joS jednom ovu tacku optuZznice, da li ima nesto Sto je
tacno ovde?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Je |i mogu da je vidim. ... Jos
jednom tu OptuZnicu da mi se ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kako da ne? To je u srpskom pre-
vodu na strani 25.

SUDIJA KVON: Mislim da to nije u fasciklu, to je optuZnica, to je
zasebno. To je kosovski segment optuznice.

OPTUZENI MILOSEVIC: Evo, mozete da uzmete moj, evo. MozZete
da uzmete moj primerak.

TUZILAC NAJS: NaZalost nemamo kopiju optuznice na BHS-u.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ali dami ga odmah posle vratite. Na desnoj
strani vidite pod velikim naslovom “ubistvo” i onda piSe “Racak”.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, niste ovo zapoceli na
dobar nacin, po mom misljenju. Ostavite optuZnicu sada po strani.
Ona je bila u Racku. Postavite joj pitanja o tome Sta je ona tamo
videla. Na taj nacin Cete u spis da uvrstite iskaz koji hocete i onda ce
taj iskaz, ako to Zelite, protivreCiti onome $ta stoji u optuznici. To je
nacin na koji bi radio gospodin Kej, to je nacin na koji se radi u mom
pravnom sistemu. Pustite sad optuznicu. Pitajte je 3ta je ona videla
u Racku.i onda ée ona, verovatno, da da iskaz koji ¢e da bude pro-
tivre€an navodima optuznice, o tome da je ubijeno 45 kosovskih
Albanaca i njen ce iskaz da protivreCi sadrzaju paragrafa 66,
optuZznice. Tako se izvode dokazi.
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OPTUZENI MILOSEVI€ — PITANJE: Dobro, gospodine Robinson.
Gospodo Marinkovi€ ...

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Je Ii mogu da iskomentariSem
ja taCku 98.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Nije to 98, to je 66.

SUDIJA ROBINSON: Vrlo kratak komentar, a nakon toga ¢e'gospodin
Milo3evi¢ da vam postavlja pitanja.

SVEDOK MARINKOVIC: U tacki 66(A) stoji da‘je grupa od oko 25
muskaraca pokuSala da se sakrije u jednoj zgradi, ali su ih otkrile
snage SR] i policije, tukli su ih, a zatim odveli na obliznje brdo gde
su ubijeni iz vatrenog oruzja. Snage SR} i Srbije ubile su oko 40
kosovskih Albanaca u Rasku ili u njegovoj okolini.

prevodioci: Podse¢amo govornikada mora sporije da Cita kako bi se
reCi verno prevele i usle u zapisnik.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: MoZete da date samo kratak
komentar, a ja ¢u vam postavljati pitanja.

SVEDOK MARINKOVIC—= ODGOVOR: Dobro. Ovo §to se ovde navo-
di nije tacno jer ja:ovo nisam nasla u Racku, kad sam bila. Drugo,
ovde $to stoji da je u takvom incidentu 15. januara ubijeno 45
nenaoruzanih kosovskih Albanaca u selu Racak, opstine Stimlje, ni
ovo nije tacno, zato Sto nisu to bili nenaoruzani.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evi¢u, pocnite od pocetka.
Dobila je neke informacije, otiSla je u Racak. S kim je otiSla, Sta je
tamo.videla i tako dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste vi 15. januara bili u
Racku?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je, prema va$im saznanjima,
15. januara kad ste boravili u samom selu Racak ili kasnijih datuma
prilikom vasih poku3aja da izvrsite uvidaj 16. i 17, bilo granatiranja
sela Racak?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Granatiranja sela Racak nije
bilo ni 15. ni posle toga, dva-tri dana posle toga, kad sam ulazila,
pokusala i zadnji dan kad sam usla u Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste 15. januara 1999.
godine, dakle, uvek govorim o dogadaju u Ra¢ku, znaci 1999.
godine, da ne gubim vreme ponavljajuci godinu, dakle, da li ste 15.
januara prilikom vaSeg boravka u Racku ili na terenu, primetili bilo
kakva oStecenja koja bi mogla ukazivati na granatiranje ili dejstvo
bilo kakvog artiljerijskog oruda.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nisam primetila nista od toga.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U ovom citiranom paragrafu
optuZnice pominju se “snage SR| i Srbije”. Sta vi pod tim
podrazumevate?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Snage Srbije i SR] ... Tu je vojs-
ka i policija. To podrazumevam pod “snage SR}”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je, prema vasim saznajima,
u selu i oko sela’Racak bilo uces¢e bilo koje jedinice Vojske
Jugoslavije?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Ne, nije bilo. Vojsku nisam
videla nigde.

OPTUZENI'MILOSEVIC — PITANJE: Da li je vojska dejstvovala prema
celu Racak?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije dejstvovala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste, maloc¢as sam vas pitao
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za tragove nekog granatiranja, rekli ste “ne”. A da li ste prilikom
boravka u selu 15. januara, na ku¢ama i ostalim objektima primetili
neka oStecenja koja bi ukazivala na neku znacajniju upotrebu
vatrenog oruzja? Unutar samog sela.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nikakvih o$tecenja na ku¢ama
nije bilo. A obisla sam celo selo Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste tog 15. januara 1999.
godine u Racku videli ili opazili ijednog civila, zenuiili dete?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nisam. Selo je bilo prazno.
Nije bilo ni Zene ni dece, ni bilo kojeg civila.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A na 3ta to ukazuje?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: To ukazuje da je selo bilo
prethodno oslobodeno, da su selo napustili civili, a da su se locirali
pripadnici teroristicke bande.

SUDIJA KVON: Gospodo Marinkovic, kako je doslo do toga da ste se
vi zatekli u Racku 15. januara. Zasto ste otisli tamo?

SVEDOK MARINKOVIC: Evo, mogu da objasnim. U jutarnjim casovi-
ma u kancelariji Okruznog suda PriStina, gde je bio dezurni
Okruznog suda Pristina, to sam bila ja, telefonom me je obavestila
dezurna sluzba SUP-a Pristina, Sto je bilo i uobicajeno da ta sluzba
obavestava dezurnog istraznog sudiju i dezurnog tuzioca ako se
desio neki dogadaj u vezi koga treba da se izvrsi uvidaj. Dezurna
sluzba mije javila i rekla da je u Racku, da se desio incident, sukob
izmedu policije i terorista i da pretpostavljaju da ima Zrtava. | da ja o
tome odlucim da li ja treba da izvrSim uvidaj i da ih o tome obaves-
tim. Samo Sto sam zavrSila razgovor sa deZzurnom sluzbom, u kance-
lariju kod mene je usao javni tuZilac, Ismet Sufta (Ismet Shufta),
inaCe, po narodnosti Turcin koji me je istog momenta pitao, “sudi-
ja, da li su vam javili za Racak”? Potvrdila sam i rekla sam mu da
treba da se izvrsi uvidaj, Sto je on prihvatio tako da smo se dogovorili
da trba da obavimo tu istraznu radnju zajedno. Tada sam pozvala
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dezurnu sluzbu, da im javim da smo ja i tuzilac odlucili da idemo na
uvidaj, da nam oni obezbede vozilo kako bismo iz Pristine otisli do
§tim|ja, aiz §tim|ja u Racak, a da, istovremeno, dezurna sluzba
obavesti ovlas¢eno sluzbeno lice, krim-inspektora i krim-tehnicara
koji su nam potrebni da bismo formirali ekipu za uvidaj i izvr3ili taj
uvidaj koji smo planirali. Istovremeno sam deZurnoj sluzbi rekla da
odmah obaveste predstavnike OEBS-a (OSCE, Organization for
Security and Cooperation in Europe) da budu upoznati sa naSom,
sa mojom odlukom da €u izvr3iti uvidaj u Racku i da mogu da dodu,
ako su zainteresovani, kao posmatraci, Sto je bilo u skladu i sa spo-
razumom izmedu Vlade SR] i OEBS-a.

SUDIJA KVON: Koliko je bilo sati kad ste primili telefonski poziv iz
SUP-a?

SVEDOK MARINKOVIC: To je bilo ufjutarnjim ¢asovima. Ja mislim
negde izmedu 8.30i 9.00.

SUDIJA KVON: Hvala.
SUDIJA ROBINSON: A kad ste stigi u Racak?

SVEDOK MARINKOVIC: Sada da vam kazem, dok smo mi iz Pristine
krenili do Stimlja, tu se sigurno putuje jedno pola sata, 40 minuta,
u Stimlju smo sacekali-ovla3¢eno sluzbeno lice, inspektora i krim-
tehnicara i krenuli. Ja ne znam, krenuli smo negde izmedu 13.30 i
14.00, iz Stimlja prema selu Racak.

SUDIJA ROBINSON: Dakle, kada ste, otprilike, stigli u Racak?

SVEDOK._MARINKOVIC: Tu, kako je navedno u mojoj sluzbenoj
belesci koju sam ja sacinila, vezano za moje istrazne radnje toga
dana, u Racak smo stigli oko 14.00.

SUDIJA ROBINSON: Prema informacijama koje ste vi primili, incident
u Racku se odigrae kada?
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SVEDOK MARINKOVIC: Ja sam za incident saznala tek kad sam
stigla. Detalje oko incidenta sam saznala u policijskoj stanici Stimlje,
da je to bilo u jutarnjim, u jutarnjim casovima, da je incident bio u
Racku. Ali u jutarnjim casovima posle ponoci, 3.00, 4.00, otprilike to
neko vreme.

OPTUZENI MILOSEVIC: Mogu li da nastavim?

SUDIJA ROBINSON: Da, ali to ste vi trebali da uradite kad sam vam
rekao da pocnete od pocetka, gospodine Milosevicu. Dakle, kako je
ona dobila informacije, kako je otiSla tamo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je, prema vasim saznanjima,
gospodo Marinkovi¢, ova akcija bila prijavljena Verifikacionoj misiji
OEBS-a (OSCE Kosovo Verification'Mission)?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Na osnovu ¢ega to tvrdite?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: To sam saznala na osnovu
informacija koje su mi dali u policijskoj stanici Stimlje, a i videla sam
na obliznjem brdu, videla sam dva narandZzasta vozila koja su stajala
na tom brdu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To ste videli tog 15. januara kad
se i desio incident u Racku?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A kad ste vi stigli u Racak, da li su
se i dalje vodile borbe?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: U trenutku kada smo stigli u
Racak, Cula se vatra iz svih pravaca, medutim, nije doprla do nas
tako da smo mi uspeli da pridamo do mesta gde je policija bila loci-
rala svo oruzje koje je sa okolnih brda pronasla i spustila na to mesto
i ta kolicina oruzja je bila na jednom mestu koje sam ja licno,
neposrednol videla ia i tu7ilar o ictali flannvi nkipe za uvidaj‘ Ta
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municija je odmah pobrojana po wvrsti i koli€ini, snimljena,
fotografisana i ja sam dala nalog da se svo to oruzje prebaci u jedno
vozili kako bi se, kao materijalni dokaz, doneo u policijsku stanicu
UroSevac (Ferizaj).

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Recite 3ta ste_najpre
obisli? Dakle, vi ste stigli tamo oko 14.00 toga istog dana kad se
dogodio incident u Rac¢ku. Sta ste najpre obisli? Da li vam je davao
bilo ko sugestije? vi ste istrazni sudija. Sta ste prvo ili da'gledate, Sta
ste najpre obisli?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: To smo usli u selo Racak,
prosli smo pred dZamije i dosli smo do mesta gde mi je policija koja
je bila samnom ... Inace i ona je ovlas¢ena i duzna da obezbedi lice
mesta ... Uputila me odmah na mesto gde se nalazilo oruzje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Zna&i, prvo §to ste videli, to je
bilo oruZje. Je i bilo jo3 nesto pored oruzja 3to je tu pronadeno? Je li
to bilo skupljeno na jedno mesto?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Na jedno mesto je skupljeno.
To je bila jedna velika koliina oruzja, razne vrste naoruzanja, onda
su bile ru¢ne bombe, sanduci sa velikom koliCinom municije, uni-
forme ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, je Ii imate vi bilo kakvu
zabeleSku o specifikaciji oruzja koje je pronadeno tu na licu mesta,
koje je pokupila policija na licu mesta u Racku?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Imam. Ja sam sacinila sluZbe-
nu beleSku 15. januara 1999. godine i u toj sluzbenoj beleSci sam
navela i pobrojala sve $to je pronadeno od tog oruZja, a ja mislim da
ima i snimak vezano za to oruzje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je |i imamo mi su sluzbenu
belesku u ovim dokaznim predmetima?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ja ne znam ... Sad ovde da
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pogledam u tabulatoru pod kojim je ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo da ja pogledam owu listu ...
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ja mislim da ima ... CD ...
Racak, video prilog 2 ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ja ¢u da pogledam sada
dalje, ne mogu sad trenutno da lociram ovo u tabulatoru ... Nije pre-
cizno dat pregled sadrzine po tabulatorima, ali ¢u pogledati u toku
pauze ... Da ne bismo gubili vreme, dakle, najpre ste otisli tu gde je
bilo prikupljeno oruzje i ta ostala oprema o kojoj ste govorili. E sada,
molim vas, pogledacu ja u toku pauze tacno-tabulatore koji se
odnose na Racak pa ¢emo ici preko njih.

SUDIJA KVON: Tabulator 45, tacka 4. Tu kaZe da je to CD, tela pron-
adena u dZzamiji, oprema i dokumentacija nadena u Stabu OVK.

SVEDOK MARINKOVIC: Ali to je bilo 18. januara.

OPTUZENI MILOSEVIC: Doci éemo, doci ¢emo na to, gospodine
Kvon.

SUDIJA KVON: Da, tabulator 2, “Oruzje OVK pronadeno u selu
Racak 15. januara”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo, molim vas, malo sacekajte.
Evo ovako. Ne morate sada to da traZite, sad ¢emo da pogledamo ...

SUDIJA ROBINSON: Postavite pitanje, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ustanovili smo $ta ste prvo videli
i gde ste prvo oti3li. Sta se nakon toga dogodilo?

SVEDOK MARINKOVIE — ODGOVOR: Nakon toga, kad smo popisali,
fotografisali i snimili i utovarili to pruzje pronadeno na licu mesta, u
vozilu, onda su mi pripadnici policije, koji su bili na licu mesta
vezano za obezhedenie nredln¥ili da kraneman 11 pravcu da nademo
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zrtve. U trenutku kada smo se dogovarali sada sa koje strane da
krenemo prema brdu gde su, po njihovoj pretpostavci, trebalo da
budu locirane Zrtve, otvorena je vatra iz svih pravaca na nas. To je
pocelo tako da puca da nije se moglo dalje ni razmisljati dalje Sta ...
Jedino nam je bilo bitno da se sklonimo, da udemo u vozila'i da
napustimo lice mesta kako bismo zastitili Zivote svih nas koji smo bili
prisutni na licu mesta. Sa vozilom smo se izvukli iz sela i dosli u ploci-
jsku stanicu Stimlje, sacekali da se ... Svo vreme nas je vatra pratila,
dodli smo u policijsku stanicu, sacekali, pucanje je i dalje nastavl-
jeno, vec je pocCeo da pada i mrak i savetovano mi je od strane poli-
cije da je rizino da krenemo ponovo toga dana.da udemo u selo,
kako bismo nastavili uvidaj. Tako da sam odlucila da taj dan objek-
tivno nije moguce ponovo se vratiti u selo i izvrSiti uvidaj, pa smo se
dogovorili da to sutradan obavimo. InaCe, mogu da kazem i ovo,
malopre nisam pomenula, kad smo usli u selo, nismo nasli ni
jednog, nikog od stanovnika Racka; a niti'je bilo prisutno drugih
snaga policije sem grupa policajaca koja je bila samnom da obezbe-
di lice mesta i da pruzi zastitu nama ¢lanovima ekipe za uvidaj.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Molim vas da pogledamo
tabulator 45, to je 45, tacka 1, to je video prilog 1, posto ¢emo sada
da ... Gospoda Marinkovic je objasnila 15. To se dogodilo 15. To je
video prilog 1 koji se.odnosi na 15. januar 1999. godine, gde se vidi
kad policija ulazi u selo. 45, tacka 1. Tabulator 45, tacka 1.

SUDIJA ROBINSON: Da li ¢emo sada da gledamo video?
OPTUZENI MILOSEVIC: Da.

SUDIJA ROBINSON: Ima li problema da se nade video traka ili prob-
lema sa.samom trakom?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ne bi trebalo da bude. To je prvi vido prilog
u tabulatoru 45, broj 1.
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sekretar: Casni Sude, video reZiser je tek malopre primio traku i sada
radi na reSavanju jednog malog tehnickog problema.

SUDIJA ROBINSON: Evo, dobio sam obavestenje da su upravo prim-
ili traku, da imaju mali tehnicki problem i da rade na tome da
ga rese. Krenite dalje, gospodine Milosevicu, pa ¢emo da se vratimo
na to.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Znaci sad ne mozemo da gledamo
ni jednu od video traka, poSto imamo ovde tri video priloga? Ja sam
zaista iznenaden da je tek sad primio tarku. Ja znam da je traka data,
ja ne znam tacno, ali prilicno unapred.

SUDIJA ROBINSON: Vraticemo se na trake. MoZda ¢e to malo da
poremeti vas redosled izlaganja, ali, eto, nema pomodi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Nece to mnogo da mi smeta.
Dakle, kad pogledamo trake, vide€emo na Sta se sve one odnose. Vi
ste se, dakle, 15, posto ste ¢ekali u Stimlju jedno vreme da se situaci-
ja smiri i vratite u Racak i nastavite uvidaj, kad je ve¢ pocela da pada
no¢, odlucili da se vratite u Pristinu, je li tako?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVI€ — PITANJE: Da li ste sutradan, to jest, 16. jan-
uara nastavili uvidaj?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. Sutradan, 16. januara,
ponovo sa ekipom za uvidaj krenuli smo iz PriStine, dosli u policijsku
stanicu Stimlje i u dogovoru sa policijom koja je trebala da dode s
nama da obezbeduje lice mesta, krenuli smo za selo Racak. Samo $to

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Jeste li stigli u Racak?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: U Racak nismo stigli.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Zasto?
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SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Zato 3to na samom putu,
nismo bili ni na pola puta u selu Racak, na nas je otvorena vatra iz
svih pravaca i razlicito moguce oruzje ... Tako da mi je policija koja je
bila uz moju pratnju radi obezbedenja lica mesta, savetovala da je
rizicno da krenemo dalje u selo Racak, zato Sto mozemo da dovede-
mo u opasnost Zivot sviju nas. Poslu3ala sam i vratila se da ne obav-
im uvidaj ni 16. januara.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, dakle, 16. januara na vas
su pucali kad ste isli u Racak?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZEN| MILOSEVIC — PITANJE: Je |i tako?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koliko je sati otprilike bilo? Ja
uvek kad vas pitam za vreme, pitam vas otprilike, sem ako nema
tacno zabeleZzeno u vasim beleSkama. Koliko je sati bilo, otprilike, ili
znate tacno kad su to otvorili vatru na vas, kad ste se primicali
Racku?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa ja mislim da je to bilo u
prepodnevnim ¢asovima, negde izmedu 12.00 i 13.00 ili pre toga,
verujte da ne mogu da se setim sada vremena.

OPTUZENI MILOSEVI€ — PITANJE: Dobro, je Ii to, otprilike, vreme ...
Dakle, na vas su otvorili vatru. Je Ii to vreme, isto vreme u kome je
Vilijem Voker (William Walker) bio u Racku?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Kasnije sam ja to saznala i
videla, znaci.u vreme kada je Vilijam Voker bio u Racku, na nas su
pucali, sprecili su nas da udemo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa kad ste saznali za vreme kad
ste vi bili spreCeni tom pucnjavom da nastavite istragu, saznali da je
Voker bio u Racku?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Posto je toga dana bilo

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

239



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

nemogucde da iz bezbednosnih razloga vrSimo uvidaj, predvece smo
se vratili kudi, svi i dogovorili da sutradan ponovo, u dogovoreno
vreme, dodemo u Stimlje i poku$amo da izvr$imo uvidaj i tada sam
ja na televiziji ve¢ Cula informaciju koju je Voker objavio da se u selu
Racak, navodno, desio masakr.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A s obzirom da ste'vi dan pre
toga bili u Racku, da li vam je bilo to verovatno, to $to je on dao kao
informaciju?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ja sam se iznenadila. Nisam
mogla da verujem da ... Ja sam 15. bila, tako nesto nisam videla.
Drugo, 16. sam pokusala, na mene se pucalo, a Voker je ve¢ bio u
selu Racak sa grupom novinara, bar ono $to sam videla na televizili.
| videla sam jednog, jednog ili dvoje, sad koliko mogu da se setim,
uniformisanih lica sa oruzjem koji su bili pored njega.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, da li je bilo $ta tu
probudilo vaSu sumnju u vezi sa tim Vokerovim izjavama?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Pa odmah sam posumnijala da
nesto nije u redu, da je ve¢ Voker usao u selo, objavio tu informaciju,
uSao sa novinarima, a_da prethodno nije stupio u kontakt sa
nadleZznim drzavnim organima i samnom, kao deZzurnim istraznim
sudijom, da se toobavi i da zajedno izademo na lice mesta i da,
navodno, pronademo te Zrtve.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vi ste kao istrazni sudija
imali prilike, bar u nekoliko prilika, da prisustvuju predstavnici
Verifikacione ‘misije nekim radnjama koje ste vi obavljali. Da
ili ne?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. U velikom broju uvidaja
koje sam ja vrsila, u vreme, u periodu od kako su predstavnici OEBS-
a vec bili prisutni na Kosovu i Metohiji, a imajuci u vidu sporazum
koji je bio zakljuCen koji sam i malopre pomenula, sporazum
zakljuCen izmedu Vlade Jugoslavije i predstavnika OEBS-a, to je od
desetog meseca 1998. godine, u skladu sa tim sporazumom, uvek
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su bili predstavnici OEBS-a, obaveStavani od strane SUP-a da se
negde desio neki dogadaj, da ekipa za uvidaj izlazi na lice mesta i
oni su bili prisutni na licu mesta. Tu ima veliki boj predmeta gde sam
ja vrsila uvidaj gde su oni bili prisutni u svojsvu posmatraca. Pratili
su kako mi vrSimo uvidaj i vodili svoje bele3ke.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vi ste, dakle, bili.u pot-
punosti obavestavani kao istrazni sudija, obaveSteni o tome Sta je
uloga ove Verifikacione misije. Imali ste s njima odgovarajucu sarad-
nju, bili su prisutni na nekim vasim uvidajima. A da li su pripadnici
misije OEBS-a imali mandat da vr3e uvidaje i donose sudove i
zakljuCke o nerasvetljenim krivicnim dogadajima?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa predstavnici OEBS-a, u
skladu sa spomenutim sporazumom, nisu imali ovlas¢enje da vr3e
uvidaj i druge istrazne radnje i da o tome donose zakljucke. To je
bilo u suprotnosi sa sporazumom, jer.su oni mali svoja ovlaséenja.
Bili su ovlasceni da prate, posmatrajui-na pozivu da prate i kretanje
policije i njihove jedinice i u slu¢aju ako dode do nekog incidenta,
da oni to evidentiraju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. U ovom slucaju, vi ste
pucnjavom bili spreCeni da udete u RacCak kao istrazni sudija, da
izvriite uvidaj, a umesto vas Voker je izvrSio uvidaj i on je obavesto
javnost o svojim nlazima. Da li se to jo$ kada desilo do tada u praksi
da vi ne mozete da izvrsite uvidaj, da ste spreCeni na ovakav nacin
fizickom silom, a‘da istovremeno i paralelno Verifikaciona misija vr3i
uvidaj?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: To se nije desilo do tada. To je
bio prvi slucaj, Sto je meni i to dodatno izazvalo sumnju da to nesto
nije u redu, da se tu nesto deSava, a za to $to se deSava da se ja kao
istrazni sudija spreCavam da to utvrdim i vidim.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Kada govorite o tome da
su predstavnici Verifikacione misije u mnogo slucajeva prisustvao-
vali vaSim uvidajima, da li ste im vi licno, da li ste ih vi li¢no pozivali
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da prisustvuju istragama koje ste vodili?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ne. To je bila praksa i takav je
bio dogovor da deZurna sluzba SUP UroSevac, ovaj SUP Pristina ili
bili kojeg drugog grada Sto obavesti istraznog sudiju i javnog tuzio-
ca, da se desio neki dogadaj i istrazni sudija odluci da ide na neki
uvidaj, oni su o tome odmah obavestavali predstavnike OEBS. Tako
da je bilo slucajeva na par tih uvidaja da su predstavnici OEBS-a
stigli pre mene nego 3to sam ja stigla sa ekipom za uvidaj. Medutim,
to su bili, tu su bili ve¢ policija koja je bila duzna da-obezbeduje lice
mesta, oni se nisu me3ali, sacekali su da dode zvanicna ekipa za
uvidaj i onda smo krenuli sa radom. S tim 3to su-oni uvek posmatrali,
obavljali smo tako neformalne razgovore, pitali su'Sta se desilo i raz-
govore ... Jedna komunikacija u vidu saradnje.

SUDIJA ROBINSON: Do3ao je trenutak za pauzu. Pauza od 20 min-
uta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, izvolite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Robinson, u medu-
vremenu pronasao sam ovaj izvestaj u vezi sa boravkom gospode
Marinkovi€ u selu Racak 15. To je ve¢ uvrsteno kao dokazni predmet
kada je ovde svedoCio general Drevenkijevi¢ (Karol John
Drewienkiewicz) i on nosi ozaku D3. A ja samo Zelim da se kratko
osvrnem na taj predmet. To je sluzbena beleSka, prevedena je na
engleski jezik i piSe €Official notef (sluzbena beleska) i onda kaze:
“Dana 15. januara 1999. godine ” i tako dalje, ovde se vidi u 3.
pasusu “kad smo dosli u selo Racak zaustavili smo se u blizini gde
se nalazi dzamija sela i to je negde oko 14.00”, dakle, to je ono
vreme koje ste vi i naveli. E sada, molim vas da obratite paznju posto
sam vam postavio pitanje u vezi s tim naoruzanjem, da li je to ovo,
da li je to taj vas izvestaj, jer vi danas svedocite. “Na mestu gde smo
stigli u selo Racak, obavestena sam od strane predstavnika policije” i
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tako dalje, “oruzje, vojnicke uniforme i da su sve, da su sve to
prikupili”. E sad, ta je pronadeno na licu mesta i fotografisano. “Tog
dana od oruZja je pronadeno”, pa se onda nabraja “Broving
(Browning) kalibra 12.7 milimetara, broving sa postoljem 7.9
milimetara sa pojacanim punjenjem, dva komada ...

SUDIJA KVON: Da li mi imamo ovaj dokument, gospodine
MiloSevicu?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja se nadam da imate? Ako nejja mogu da
vam dam ovaj prevod na engleski jezik koji imam-uz ovaj D3. To je
uvedno vec kao dokazni predmet. Ja ga koristim sad za postavljanje
pitanja svedoku. Evo, mozete da uzmete, zamoli¢u posluzitelja ...

SUDIJA KVON: Evo sada imamo dokument na grafoskopu. Recite
samo o kom delu se radi kako bismo‘mogli'da pratimo.

OPTUZENI MILOSEVIC: Peti pasus. Pretpostavljam da je 1, 2, 3, 4,
peti pasus i na engleskom, “pronadeno” dakle, “Broving kalibra 12.7
milimetara” ...

ADVOKAT KEJ: Strana 2 engleske verzije. U sredini strane. Ta¢no na
sredini strane.

OPTUZENI MILOSEVIC: Onda “Broving sa postoljem, kalibra 7.9
milimetara sa pojaCanim punjenjem”, piSe ovde, “dva komada,
automatske puske kalibra 7.62 milimetara 36 komada, sve sna-
jperske puske, pet ruc¢nih bacaca kineske proizvodnje, 12 mina sa
punjenjem za rucni bacac, 22 ru¢ne bombe, municija razlicitog kali-
bra 7.282 komada, priruc¢ne radio stanice, sanitetska oprema,
vojni¢ke uniforme na kojima je bila oznaka UCK.” To je ono §to se
odnosi na 15. Ja se dalje ne bih zadrzavao. To je onaj deo koji ste
mogli da ustanovite 15. Ovo se dalje odnosi posle na nastavak, kad
ste nastavili istragu. Dobro, sada ¢u da zamolim tehniku da nam
pusti tabulator 45, ovaj prvi video prilog koji se odnosi na 15. januar.
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To je traka kad policija ulazi u selo.

(Video snimak)

OPTUZENI MILOSEVIC: Trebalo bi da ima i ton.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, ne cujemo ton.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ja, zaista, nemam odgovor da vam dam.
To ... Ovaj snimak ima ton.

SUDIJA ROBINSON: A da c¢ujemo ton, Sta bismo ¢uli?

OPTUZENI MILOSEVIC: Sad ne znam napamet, Cuju se zvuci, poli-
cija ulazi u selo. Evo vidite Sta se dogada. Ovde se vide ovi dZipovi
na brdu, narandzasti, samo je vrlodo$ snimak, inaCe je bio vrlo jasan
snimak ... Dzipovi Verifikacione misije To smo imali pre ovog snimka
kad je bio general Drevenkijevic, to je bilo vrlo Cisto. Ovo je sad tab-
ulator 45.2 gde je slikana ova oprema koja je nabrojana. Gospodo
Marinkovic, vi ste imali prilike da vidite ovaj snimak ulaska policije
u selo?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

(Kraj video snimka)

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste videli na tom snimku i
ove narandzZaste dzipove Verifikacione misije?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jesam. Jesam, videla sam ih na
brdu sakojeg su mogli da posmatraju nesmetano ulazak policije u
selo i Sta se u selu desava.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da i ste mogli na snimku da pre-
poznate Racak i okolinu, ovo kad se daje, kad se daje ... Vi ste gledali
ove snimke pazljivo u pripremi.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da. Da, ovo je oS ovaj snimak.
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Medutim, prvi onaj snimak, to je panorama Racka, ulazak i oko
Racka Sto sam ja videla i 15.i 16. To je sve to $to sam videla na ta
dva dana. To je Racak, prepoznajem sam Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ovaj snimak pokazuje taj
ulazak policuje 15. u selo i prisustvo dva narandZasta dzipa
Verifikacione misije na brdu iznad sela?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je ovaj drugi film koji smo
videli, snimak naoruZanja i vojne opeme koju ste'vi konstatovali u
ovom svom izvestaju, koji sam citirao malocas?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste, ovo je sve Sto sam ja
videla na licu mesta. Sad kad gledam snimak, kao da sam juce izvrsi-
la uvidaj, a ne pre Cetiri, koliko godina je proslo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li-tada, otprilike vec kad ste bili
na tom mestu gde je bilo naoruzanje, tada je otvorena vatra na vas,
jeste se tada vi povukli?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, da, da. Tog momenta,
samo $to smo zavr3ili oko popisivanja i snimanja naoruzanja, krenu-
la je vatra iz svih strana i to Zestoko, rafalno da bije na nas.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, je Ii mozemo da vidimo
ovaj tabulator 45, prilog 3. Ak oje Sta ostalo od ovog 2, malo je tu
neki nered izgleda, ali prilozi su dati jedan za drugim, vrlo precizno.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, ovi video snimci bez tona, tesko nam je
da utvrdimo ko je nacinio te snimke, koja je bila svrha i Sta tacno
vidimo. Znam da smo imali problem, juce ili proSle nedelje i da je
morao ponovo da se pusti zbog zvuka. Pre nego Sto zaboravimo na
to, hteo bih samo da podsetim da bi trebalo da pustimo video sni-
mak sa tonom, ako je to moguce.

SUDIJA ROBINSON: Imac¢emo to na umu.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, ja molim tehniku da pusti sve §to
ima od ovih video priloga jer izgleda da nesto nije u redu sa nekom
procedurom pustanja? Ja ne razumem u ¢emu je problem posto
sam pogledao te snimke i video da je sve iSlo jedno za drugim.

(Video snimak)

OPTUZENI MILOSEVIC: Slededi, broj 3, ovo je sve bio broj 2. To je
sad slededi, to ¢emo, to éemo kasnije pogledati: Ovo ste vi.
Zaustavite ovde pa ¢emo nastaviti tu gde ste stali.

(Kraj video snimka)

SUDIJA ROBINSON: Pre nego $to nastvaite, gospodine MiloSevicu,
recite nam ko je nacinio ove snimke?

OPTUZENI MILOSEVIC: Prema informacijama koje ja imam, prvi sni-
mak koji prikazuje ulazak policije na kome se vide i ova dva
narandzasta vozila Verifikacione misije i ovo kad policija ulazi u
Racak, 15. nacinio je novinar "Rojtersa” (Reuters) koji je bio sa poli-
cijom u to vreme i prustvovao njihovom ulasku u Racak, a ovaj
sledeci o tom naoruzaniju i ovaj slededi, to su nacinili novinari Radio-
televizije PriStina koju su pratili sudiju Marinkovi¢ prilikom uvidaja.
Ja molim svedokinju.da me ispravi ako ona zna nesto podrobnije o
tome, ali to je‘ono Sto mislim da je sustina u vezi sa poreklom ovih
snimaka.~Da |i vi neSto preciznije znate o tome, gospodo
Marinkovi¢?

SVEDOK MARINKOVIE — ODGOVOR: Pa vezano za ovaj deo kad ja i
profesor Dobricanin, tre¢eg dana, 17. ulazimo i kad se puca na nas,
ono kad se krijemo iza vozila, tu je bila ekipa TV Pristina koja nas je
pratila, a sutradan, 18. ovi su snimci koji se kasnije vide kad obilazi-
mo Racak i ulazak u dzamije, to je zvanicno, to je bilo prisutno toliko
stranih novinara i sve su to snimali, a ovaj snimak je nacinjen od
strane krim-tehniCara koji je bio zaduzen da video kamerom snima,
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kompletan...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodo Marinkovi¢, kad kaZete
“ovaj snimak”, da li mislite na onaj snimak naoruzanja?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Snimak naoruzanja ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ko ga je nacinio?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nacinjen je od krim-tehnicara
SUP-a UroSevac koji je bio zaduzen da sa video kamerom na licu
mesta sve snima. | ovaj drugi snimak, 18. januara 1999. godine, ono
malo Sto se prikazalo kad se prikazuju rovovi, isto je to krim-tehnicar,
znaci zvani¢no sluzbeno lice, deo uvidajne ekipe koji je bio zaduzen
da video kamerom snima komplet ceo uvidaj.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vi ste, dakle, na snimku 1,
to je ulazak i prisustvo verifikatora. Na snimku 2 je zaplenjeno oruz-
je, na snimku 3 je vaSe prisustvo u Racku kad se na vas puca i sad ste
malocas spomenuli da se vi i doktor Dobricanin krijete iza automo-
bila, ono kad Cucite tamo, kad se na vas puca.

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Snimak 4 smo tek poceli, ali pre
nego Sto predemo nasnimak 4 da se vratimo na ovu vasu sluzbenu
beleSku koju smo malocas imali na grafoskopu. Vi ste objasnili da 16.
niste mogli da pridete Racku jer je na vas otvorena vatra. 16. je tamo
bio Voker i on je’dao tamo one svoje izjave. Vi u slede¢em pasusu
ove sluzbene beleSke kaZete “zapoceti uvidaj je nastavljen dana 17.
januara u 11.00 u istom sastavu”. Gore ste, gore u drugom pasusu
je pobrojano ko je sve bio prisutan. “Pre nego Sto se krenulo na
teren, postosu bili obavesteni predstavnici OEBS-a, obavila sam raz-
govor sa zamenikom Sefa Verifikacione misije.

SUDIJA ROBINSON: Molim da se dokument stavi na grafoskop.

OPTUZENI MILOSEVIC: To je isti onaj dokument koji je bio malocas

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

247



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

na grafoskopu.
SUDIJA ROBINSON: To je dokazni predmet TuzilaStva? Ne, D3.
ADVOKAT KEJ: Strana 2.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pocinje na strani 2 u‘engleskom
tekstu, ovde je pretposledniji pasus, kaze: “Zapoceti uvidaj nastavl-
jen je dana 17. januara u 11.00 u istom sastavu. Pre nego Sto se
krenulo na teren, posto su bili obavesteni predstavnici OEBS-a, obav-
ila sam razgovor sa zamenikom 3efa Verifikacione misije za Kosovo,
britanskim generalom DZonom Drevenkijevicem. Isti je u razgovoru
trazio od mene da ja krenem sama, u njihovoj pratnji sa sudskim
veStakom Instituta sudske medicine u Pristini, profesorom, dok-
torom” zamrljano je kod mene, “Dobri¢aninom kako bi nas oni
obezbedivali da vr§imo uvidaj u njihovom prisustvu”. Dakle, vi ste
17. januara nastavili uvidaj. Objasnili ste kako niste mogli 16., vi na
putu, Voker u Racku, 17. ste nastavili uvidaj?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGQVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC < PITANJE: Ovde se pominje da vam je
Drevenkijevic sugerirao.da idete s njima. O ¢emu se tu radilo?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Pa toga dana kad smo se po
dogovoru nasli u prostorijama policijske stanice Stimlje, dosao je i
gospodin Drevenkijevic sa svojim saradnicima. Nakon upoznavanja,
on je odmah meni pristupio sa povidenim tonom i naredbodavacki
se postavio prema meni i izneo ovo $to sam navela u sluzbenoj
belesci, da krenem sa njim i da samnom moze da krene profesor
Doricanin.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta ste mu vi odgovorili?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ja prvo sam se iznenadila Sto
se on prema meni tako obratio i kao Zeni i kao sudiji, pa sam
pokusala i objasnila mu da uvidaj sam jedino ja po zakonu ovlascena
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da uvidaj izvrSim ja, kao istrazni sudija. | da on moZe da dode s
nama, da prisustvuje kao posmatrac, s obzirom i na sporazum kako
je bilo predvideno 3ta su mogli predstavnici OEBS-a da urade.
Medutim, on te moje uslove nije prihvatio i ljutito je opet nastavio ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Cekajte, 3ta su bili vasi uslovi?
Nisam vas dobro razumeo. Vi kaZete nije prihvatio vase uslove.
Kakve uslove? Sta ste vi, u stvari ... Jeste li vi postavljali neke uslove?
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Nisam ja ... Por'zakonu sam
jedino ja ovlas¢ena kao istrazni sudija da izvrSim uvidaj na licu mesta
sa ostalim Clanovima ekipe za uvidaj. To sam mu i predstavila i rekla.
Medutim, on to nije prihvatio i hteo je i dalje da.se drZi onoga Sto je
on trazio od mene. | kad sam mu ja rekla da ¢u ja da uvidaj obavim
jer sam po zakonu ovlaséena to da uradim, dali u prisustvu njega ili
bez njega, znaci, ako bezbednosni uslovi dozvole da izademo na lice
mesta sa komplet ekipom za uvidaj, on je.onda tada meni zapretio
da ¢e da me prijavi Haskom tribunalu $to sam se ja iznenadila.
Nisam mogla da verujem da moZe tako jedan diplomata i pred-
stavnik OSCE-a da samnom tako postupa.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Cekajte, samo da nastavimo
posto je vec na grafoskopu ...

SUDIJA BONOMI: Nisam dobro razumeo Sta je to on vama rekao, a
Sta je za vas bilo neprihvatljivo?

SVEDOK MARINKOVIC: Bilo je neprihvatljivo Sto je on trazio da ja
sama sa njim krenem da izvr$im uvidaj bez ostalih ¢lanova ekipe i
bez policije koja je zaduzena da lice mesta obezbedi. Ja, normalno,
to nisam privatila, prvo Sto dva dana pre toga se puca na nas ...

SUDIJA BONOMI: Hvala, sada razumem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da bi ovo, kad kazete “ekipa”,
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bilo jasno, u drugom pasusu ove beleske koji ja nisam citirao, ali sad
je i to postalo aktuelno kroz ovo pitanje, vi ste napisali “mesto
dogadaja, ekipa za uvidaj”, dakle ekipa za uvidaj ”u sastavu,
zamenik Okruznog javnog tuZioca, Ismet Sufta, inspektor SUP-a
UroSevac, Dabi¢ Dragan i kriminalisticki tehnicar Bozini¢ Sasa, uz
obezbedenje grupe policajaca policijske stanice Stimlje, krenula je
na mesto dogadaja”. Dakle, vi ste sa istom tom ekipom'i sastavom
imali nameru da izvrsite uvidaj. Je li to uobicajeni sastav, da je tu
zamenik tuzioca, inspektor SUP-a, kiminalistiCki tehnicar?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste, jeste. To je i po zakonu i
uobicajena praksa da Clanove ekipe Cine ova lica koja su ovde
pobrojana. Ne mora to da bude po imenu i prezimenu isto, ali je
vazno u tom svojstvu. S tim Sto sam ja 17. pozvala i sudskog vestaka,
profesora doktora SlaviSu Dobricanina da kao sudski vestak, patolog,
bude prisutan u slucaju da dodemo do Zrtve u selu Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. E sad u vezi sa ovim vadim
razgovorom sa generalom DzZonom Drevenkijevi¢em, vi u posled-
njem pasusu na prvoj stranici vaSeg izvestaja, a to je prvi pasus u
engleskom prevodu ovog izvestaja ... Molim vas okrenite kod
engleskog prevoda stranicu oznacenu sa brojem 3, gde kaze: “Kad
sam mu objasnila kako'se i na koji nacin vrsi uvidaj po odredbama
Zakona o krivicnom postupku, te da uvek kad se vrsi uvidaj mesto
dogadaja obezbeduju pripadnici policije, isti je trazio od mene da
policija krene, ali bez uniforme i oruzja ...

SUDIJA KVON: Prvo da vidimo stranu broj 2, poslednji paragraf.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. To se odnosi na ovo 3to je malocCas
objasnjavala svedokinja, kaze da je ”isti u razgovoru trazio da kren-
em sama u njegovoj pratnji”, to je ona upravo rekla, sa sudskim ves-
takom doktorom SlaviSom Dobri¢aninom, ali ja sam to vec citirao.
Dakle ...

SUDIJA KVON: Sada okrenite stranu.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. To je kod vas na kraju ove strane na
srpskom. “Kad sam mu objasnila kako se i na koji nacin vr3i uvidaj” i
tako dalje “isti je trazio od mene da policija krene, ali bez uniforme i
oruzja jer, u suprotnom, u selu Racak moze do¢i do sukoba.
Tamosniji seljani kad vide policiju u uniformi, otvori¢a vatru, objasn-
javajuci da ti seljani kod sebe imaju oruzje. Posto i ovo nisam prih-
vatila rekavsi da ekipa za uvidaj ide na teren i da oni mogu da dodu
s nama da posmatraju kako radimo, on mi je tada direktno uputio
pretnju da e se potruditi da budem izvedena pred Haski Tribunal, a
da e se on pojaviti kao svedok, jer sam ja kriva za krvoprolice koje se
desilo, a koje €e se i desiti ako ja izadem na lice mesta u prisustvu
policije toga dana.”

SUDIJA ROBINSON: Kako glasi vase pitanje, gospodine MiloSevicu?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A‘éta ste mu vi na to odgovorili
gospodo Marinkovic?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Znate ita, prvo Sto sam se
iznenadila. Prvo je govorio da u selu ima nenaoruzani seljani i da ce
policija ... A posle toga, kad.je, valjda, u besu i zaboravio 3ta je
prethodno rekao, da su nenaoruzani seljani, kad sam mu ja rekla da
policija ide s nama na lice. mesta zbog obezbedenja, on je tek tada
u besu rekao, pa seljani imaju oruzje pa ¢e pucati na policiju. Tako
da mi nije bilo jasno $ta je u pitanju, da li naoruzani ili nenaoruzani,
a pre toga vec dva dana ti seljani pucaju na nas i ne dozvoljavaju da
izvrSimo uvidaj na licu mesta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Gospodo Marinkovic,
ovde Ricard Caglinski (Richard Ciaglinski) 16. aprila 2002. godine,
kada je svedocio, izjavio, ja ¢u samo da citiram deo onoga Sto je
izjavio. Izjavio je da je “General Dz. DrevenkijeviC u nekoliko navra-
ta naglasio sudiji Marinkovi¢ da, ako se bilo Sta dogodi nasim veri-
fikatorima zbog njenih nepromisljenih poteza, da ¢e on definitivho
njezino ime predati Haskom krivicnom sudu kao osobe koja je
pocinila ratni zloCin time Sto je nepotrebno dovela u opasnost Ziv-
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ote verifikatora.” Dakle on potvrduje ovo $ta ste rekli. Sta je vama on
objasnio, zasto vi dovodite u pitanje Zivote verifikatora ako idete da
izvrsite uvidaj?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Znate 3ta, on meni uopste nije
pomenuo ... Ja prvi put sada Cujem da su u selu Racak bili prisutni
verifikatori. O tome uopste se nije vodio razgovor niti sam ja znala
da u selu Racak ima verifikatora.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. A onda vam je rekao da
su seljeci naoruzani. Pa jeste ga pitali kako su naoruzani ako su pre
toga bili nenaoruzani?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa kad sam ga pitala, on je
ostao zbunjen, ostao je bez teksta zato Sto je doSao u kontradik-
tornost. Prvo je rekao “nenaoruzani”, a posle, seljeni otvorice vatru
na policiju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da li je on nastojao da
interveniSe kod jugoslovenskih vlasti u vezi sa tim Sto se tamo
dogadalo?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Znate ita, ja kada sam mu
rekla da €u ja na uvidaj, da ¢u na uvidaj da idem, da li bez njega ili
sa njim, vazno da samja odlucila da ¢u uvidaj u Racak da izvr§im
ako za to budu stvorni uslovi, on me je, onda, pitao ko je meni 3ef u
Beogradu, da mu ja kaZzem kako bi on svog Sefa Vokera obavestio,
da taj Sef u Beogradu urgira na mene i da me spreci da ja idem na
uvidaj. Ja sam'mu tada odgovorila da ja Sefa nemam, da sam 3ef ja
kada se tice istrage i drugih istraznih radnji, da u ovom trenutku da
sam ja Sef'parade i da ja odluc¢ujem koje Ce sve istrazne radnje da se
izvrSe vezano za uvidaj i drugo 3ta treba utvrditi vezano za
neposredan uvidaj u selu Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, po nasim propisima da i
neko moze da nareduje istraznom sudiji u vezi sa istraznim radnja-
ma?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Niko ne moZe. Istrazni sudija
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je samostalan i nezavisan i on u datom trenutku sam odlucuje koje
istrazne radnje Ce izvrsiti ako smatra da su to bitne i relevantne. On o
tim radnjama sam odlucuje i te radnje sprovodi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Dzon Drevenkijevi¢ je
ovde 11. aprila 2002. godine tvrdio da ste vi li¢no traZili da sa vecim
brojem policijskih snaga udete u Racak zbog svoje bezbednosti. Je
li to tacno?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije ta¢no. Re¢ o policiji i
broju policije, uoste nismo vodili razgovor. Razgovor ja bio vezan za
to Sto je Drevenkijevi€ hteo da me spreci da izvr§im uvidaj u selo
Racak, a ja sam htela da izvrSim uvidaj. | oko toga je bilo samo
izmedu nas sporno i oko toga se vodio razgovor.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Cekaijte, molim vas. Vi sad kaZete
nije bilo reci o policiji. Drevenkijevi€ je ovde rekao da vam je tom
prilikom on rekao da bi veliko prisustvo policije u Racku predstavlja-
lo viSe provokaciju nego bilo Sta drugo. Je li to tacno?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ali ja mu nisam pomenula
policiju uopste. To je njegovo-misljenje bilo, ali ne znam na osnovu
cega i na osnovu kojih pretpostavki, a zna se, normalno je i to je po
zakonu, da policija zajedno sa ekipom za uvidaj izlazi na lice mesta i
policija je ovla3¢ena da obezbedi lice mesta, da istrazni sudija nes-
metano obavi uvidaj. Broj i prisustvo policije niti je to moja
nadleznost niti ja 0 tome odlucujem. Odlucuje sama policija koja
proceni bezbednosnu situaciju na licu mesta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, Drevenkijevi¢ je ovde,
takode, rekao da su oni, mislio je na OEBS, bili tamo da garantuju
vasu bezbednost. Je li vam to rekao?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa to mi je rekao, ali sam ga
ja pitala kako mogu verifikatori da nas prate i oni da nam garantuju
bezbednost, kad se zna da verifikatori su bili nenaoruzani. Oni nisu
sa sobom nosili oruzje Sto je bilo predvideno sporazumom izmedu
savezne Vlade i OSCE-a. | predstavnicima OSCE-a su bezbednost
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obezbedivali nasi drzavni organi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da i je DrevenkijeviC u Racku
imao svoje ljude kako je tvrdio u svojoj izjavi ovde 11. aprila, da mu
je trebalo vreme da povuce svoje ljude?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa ja o tome nisam znala. On
to meni nije pomenuo u tom razgovoru koji smo vodili: Nisam bila
upoznata niti mi je rekao da u selu ima svoje saradnike, verifikatore.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, gospodo Marinkovic,
prevodioci vas opet mole da govorite sporije. Isto tako, morate da
pravite pauzu izmedu pitanja i odgovora.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Gospodo Marinkovic,
Drevenkijevic je ovde rekao da kad ste usli u selo sa uvidajnom
ekipom, da je doSlo do razmene vatre. Da li je to tacno?

SVEDOK MARINKOVIE — ODGOVOR: Nije ta¢no. Mi 17. januara
smo pokusali da udemo u selo Racak, ali smo ponovo bili spreceni
zato $to je ponovo na nas otvorena vatra kao Sto se vidi na ovom
snimku, gde se ja i profesor.Dobricanin krijemo tako da nismo ni usli
u selo Racak. Morali smo da se vratimo jer smo doveli u opasnost
nade Zivote.

OPTUZENI MILOSEVI€ — PITANJE: A poenta mog pitanja je bila da
li je doSlo do razmene vatre, kao Sto je on ovde rekao, da kad ste usli
da je doslo dorazmene vatre. Videli smo da se vi krijete iza automo-
bila. Da lijje doslo do razmene vatre?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Nije, nije doSlo do razmene
vatre.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa videli smo da se na vas puca.
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Na nas se puca, puca se i sa
svih strana, mi smo jedino ... Zastitni objekat je bilo to vozilo gde
smo mogli da se sakrijemo.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, da li je neko od nase
policije uzvrac¢ao na tu vatru? Da li je nasa policija pucala?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: U taj dan, u tom trenutku,
policija nije bila u velikom broju, ali je poku3ala da nas zastiti, da
odbrani, medutim pucalo se sa okolnih brda i to sa svih strana i to
je rafalna pucnjava iSla tako da policija je pucala, ali nije mogla da
opredeli u kom pravcu ... Zato $to sa svih strana je bila otvorena
vatra.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da ubrzamo stvar. Da i
ste sutradan, 18. uspeli da udete u RacCak i obavite zapoceti uvidaj?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. 18. januara smo uspeli
da udemo u selo Racak.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, mozemo sada da vidimo ostatak
ovog tabulatora 45, to je ostatak ovog priloga 4 gde se vidi gospoda
Marinkovi¢ u dzamiji gde vrsi uvidaj.-Mislim da se tu vidi profesor
Dobricanin.

(Video snimak)

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovo bi trebalo da bude taj tabulator koji je
vec poceo da se prikazuje, evo sami moZete da vidite.

Danica Marinkovic: Sobzirom na teret bezbednosnih razloga, ovo je
snimljeno fotografisano i odmah ce da s prebaci, a mi nastavljamo
uvidaj na terenu, dalje. Tako da se leSevi ne diraju za sada, ovaj,
prakticno, kako su zatecCeni ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li moZe ovo malo da se ubrza
da vidimo ove rovove i drugo 3to je snimljeno u daljem nastavku
uvidaja. Gospodo Marinkovi¢, jesu li ovo snimci koje je napravio vas
kriminalisticki tehnicar?

SVEDOK MARINKOVIC: Da.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovi komentari da neko treba
nesto da prevede odnose se na ove spise?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Spiskove, da. Ovi su fotografi-
je koje su pronadene.

Slavisa Dobricanin: Spisak pripadnika UCK pod brojevima. Je Ii
spisak? Nije.

SVEDOK MARINKOVIC: Ovo ... Profesor Dobri¢anin se Cuje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, mozemo li sada-da vidimo na tom
snimku samo, na licu mesta gde se vide rovovi ... Opet oruZje.

SVEDOK MARINKOVIC: To je pronadeno oruzje u $tabu UCK u
Racku.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jesu ovo rovovi?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Rovovi. Da. Ovo se cuje moj
glas.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Sta su ovi datimi koje pominjete?
SVEDOK MARINKOVI€ = ODGOVOR: To su datumi ... Spisak koji su
UCK dezurali po danima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Po danima kako su deZurali.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Dezurali, da.

Danica Marinkovic: Sobzirom na ovo danas, Sto smo pronasli od
dokaza, pretpostavljamo da je ovde bio smesten Stab OVK. Sobzirom
na masinu za kucanje izdavanje, naredba od strane komandanta,
raspored defurstva ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li ovo bunker, vreée sa peskomi
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, bunker. Gore na brdu Sto
smo pronasli.
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SUDIJA ROBINSON: Da li su te vrece prazne?

SVEDOK MARINKOVIC: Pune, pune sa peskom. Evo, ovo je postolje
mitraljesko. | ispod municija.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li ovo ulaz u bunker?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Ulaz u bunker i dole iskopano
velicine jedne sobe u tom bunkeru.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vi pominjete uniforme,
sad pominjete $tab UCK tamo u ovim komentarima, na osnovu tih
naredbi pominjete spiskove gde se vidi redosled deZurstva ...
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, sve smo to pronasli na licu
mesta kad smo obilazili. Svaki deo. PoSto su sve vreme na uvidaju
bili predstavnici OSCE-a zato se najviSe Cuje moj glas zato $to ja
njima objaSnjavam sve ovo usput, kako vrSimo uvidaj.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, vidi se, nesto se uje i prevod.
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da i prevod. Jeste i prevodioc
je bio s njima. | veliki broj je bio predstavnika domace i strane
Stampe, je bio prisutan. | medija. Ovo je vozilo nase, gde je pucano
na nas, pa je ovo gde je vozilo pogodeno, ova rupa.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovo ste vi?
SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, ja sam tu pored.

(Kraj video snimka)

OPTUZENI"MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Gospodo Marinkovic,
delimi¢no smo videli ovu video zabelesku, ove vase aktivnosti, to je
18. Vi ste u vezi sa tim napisali zapisnik o uvidaju, on je dat kao
dokazni predmet D4 koji sledi odmah posle ovoga D3, koji se odnosi
na 15. do 17. Dokazni predmet D4 koji je, takode, ovde dat, koji je
ovde dat u vreme kada je iskaz davao gospodin Drevenkijevic.
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Gospodo Marinkovi¢, da li ste imali prilike da pratite svedocenje sve-
doka Buje Sukrija (Shukri Buja) ovde, svedoka gospodina Najsa?
Buje Sukrija koji je bio momandant jedinice u Racku?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa nisam ceo, posto radim.
Pre podne sam zauzeta tako kad popodne nesto prenesu, imala sam
prilike delove neke da Cujem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste ¢uli tada da je on ovde
potvrdio, doduse to se moze videti u transkriptu, da je prilikom ulas-
ka policije, njihov dezurni koji je bio na ovom teSkom mitraljezu 12,7
mm otvorio vatru na policiju?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da, to sam €ula, to je pisaloiu
Stampi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U ovom vasem zapisniku o uvida-
ju, dakle, ovaj zapisnik ste napravili sasvim kratko, na dve stranice,
piSe da su prisutni, na levoj strani,istrazni sudija Danica Marinkovic,
a onda prisutni zamenik OkruZnog javnog tuZica Dragomir Zivi¢,
inspektori SUP-a Dabi¢ Dragan i Srecko Dogandzi¢, kriminalisticki
tehnicar BoZini¢ Sa3a. Zapoceto u 14.00. | onda kaZete da su mestu
dogadaja prisustvovali i sve vreme pratili prestavnici OEBS-a, dva
Amerikanca, Gil Gilbertson (Gil Gilbertson) i Ed Saliven (Ed Sullivan)
kao i Italijan Fantini Dovani (Giovani Fantini). Prevodilac za srpski i
engleski, Arta Ramaj (Arta Ramaj). A uvidaju prisustvu je i profesor
doktor SlaviSa Dobricanin kao sudski veStak Instituta sudske medi-
cine u Pristini. I onda kazete da su unutar dzamije, u centru sela, 40
leSeva, od kojih 39 muskaraca i jedna zena, obelezeni, fotografisani,
snimljeni video kamerom. U prisustvu Clanova ekipe i posmatraca
OEBS-a utovarenu su u kamion sa nalogom da budu prebaceni na
Institut za sudsku medicinu u PriStini radi obdukcije. To ste vi
naredili.

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E onda kaZete dalje, “u dvoritu
jedne napustene kuce nepoznatog vlasnika, pronadena je mina od
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ru¢nog bacaca i to telo upaljaca kineske proizvodnje. U samoj kudi
pronadeni su delovi puske ru¢ne izrade, maskirna uniforma i tako
dalje, municija, bombe kineske proizvodnje i tako dalje. Preskocicu
ove, ove navode koji se tiCcu samog snabdevanja USAID-a (United
States Agency for International Development). E sada, ovo $to'smo
videli i na snimcima.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, osim ako ne Zelite nesto
posebno da istaknete, Pretresno vece ima ovaj dokument. Uvrsten
je u dokazni spis i moze samo da ga procita.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Pa ja Zelim da se ustanovi
samo sledece. Hoc¢u da komentariSe sudija_ Marinkovi¢ posto nije
precizirano. “Na okolnim brdima pronadeni su iskopani rovovi, a u
samim rovovima pronadeni su”, i tako dalje, “za kopanje sredstva,
svom duzinom na kojoj se nalaze rovovi, sa obe strane su bile
prisutne Caure od automatskog oruzja 7.62 milimetara kineske
proizvodnje.” Onda se govori o bunkeru, o ovom teSkom mitraljezu
i Caure od puskomitraljeza PKT 84 kineske proizvodnje i tako dalje.
Niste naveli ovde koliko su ... Vi ste obisli sve te rovove. Kolika je bila
duzina tih rovova koje ste obilazili?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Pa, da vam kazem, obisli smo
celo brdo. | pratili uzduZz celog brda te rovove na vise, tako da je to
bilo na kilometre i kilometre tako da nismo mogli ni da merimo ni
da preciziramo zato Sto je to bila velika duZzina, tih iskopanih rovo-
va. Ti kopani rovovi od kako smo krenuli od podnozja uzduz celog
brda, rovovissu nas odveli do gore, do vrh brda gde smo pronasli i
mitraljesko gnezdo i bunker gde je bio dole. A sa strane je imalo isto
tih rovova‘iz raznih pravaca kako su dolazili.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vi kazete da vi niste obili
svu duzinu rovova, ali tamo se ovde pominje da je bilo mnogo Caura
kineske proizvodnje, a poznato je da je svojvremeno Republika
Albanija (Albania) kupovala naoruzanje iz Kine (China), tamo negde
pre par decenija. Da li ste imali neke preciznije podatke o vremenu
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kada je to oruzje iz Albanije prebaceno u Srbiju, odnosno na
Kosovo?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Pa da vam kazem, pre nego
Sto se i desio ovaj sluCaj u Racku, imali smo saznanja i ja i tuZilaStvo i
tuzilac, da je RacCak bio veliko uporiste teroristickih bandi.’l tu se
danima i, unazad, pola godine i viSe, oni su se snabdevali i
naoruzavali sa oruzjem koje su ga ilegalno ... llegalno donosili iz
Albanije u Racak. Racak je jedno brdovito mesto, okolo ima vise tih
sela, Petrovo (Petrove), Malopoljce (Mollopolc), odakle su se teror-
isti slivali i organizovali u selo Racak. Odakle su pruzali otpor.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Nema potrebe dalje za
ovim izveStajem na grafoskopu. Da li je ... Mi.smo videli vasu ekipu,
prisustvo OEBS-a, da li je neko osim vase ekipe i OEBS-a prisustvo-
vao uvidaju? Da li ste dozvolili jos kojim licima da prisustvuju uvida-
ju ovome, 18.

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: 18 ... Posto nas, ovaj ... Pored
Clanova ekipe, predstavnika OEBS-a, bili su prisutni i veliki broj
domacih i stranih medija.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, to ste pomenuli. Da li je
bio jos ko prisutan?

SVEDOK MARINKOVI€ = ODGOVOR: Ne znam na koga mislite? Ja
ne mogu sada ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja ne mislim ni na koga, ja samo
pitam da li je joS ko ... Znadci, prisutni su vasa ekipa, pripadnici OEBS-
a i predstavnici Stampe?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Toje ono ¢ega se secate.
SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... da je bio prisutan. Inace, to ste
naveli u izvestaju.
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SVEDOK MARINKOVIE€ — ODGOVOR: Da, predstavnici drzavnih
organa, posmatraci i predstavnici medija.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jeste doneli, jeste doneli nared-
bu o obdukciji kad ste preneli, kad ste naredili da se prenesu leSevi
na Institut za sudsku medicinu u Pristini?

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Jeste. Jeste, ja sam donela
naredbu da se izvrSi obdukcija, a pre toga sam u toj naredbi navela i
formirala ekspertski tim od najeminentnijih strucnjaka iz nase zemlje
koji su timski radili. To su bili eksperti iz Beograda, NiSa, Novog Sada
i PriStine. | u mojoj naredbi su navedena njihovaiimena. To su sve
bili stru¢njaci, profesori, doktori koju su se, sa dugogodiSnjim
iskustvom iz ove oblasti. | u naredbi za obdukciju sam navela Sta sve
treba da se uradi i sudski tim vestaka Sta treba da uradi, vezano za
obdukciju pronadenih tela u dzamiji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, a je li taj sudski tim vesta-
ka tacno uradio ono $to je bilo naredeno nalogom istraznog sudije,
odnosno tim vasim nalogom?

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Jeste. Oni su bili duzni i
obavezni i postupili su u svemu po mojoj naredbi.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro, naknadno se ukljucio i tim
finskih patologa u ekspertski tim koji je radio obdukciju.

SVEDOK MARINKOVI€ — ODGOVOR: Da. Ali pre toga sa nasim
timom radili su i‘predstavnici Belorusije (Belorussia) koji su bili tu
duZzi vremenski period za saradnju. Oni su bili ukljuceni od samog
pocetka, a kasnije se ukljucio i finski tim.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Ja sad necu da vas pitam
niSta o sudsko-medicinskom aspektu, posto vi niste stru¢njak za sud-
sku medicinu, samo recite sa stanoviSta vas kao istraznog sudije,
kakav je bio rezultat rada tog zajednickog proSirenog ekspertskog
tima, gde su bili, znaci, nasi strusnjaci, beloruski i finski?
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SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

SVEDOK MARINKOVIC — ODGOVOR: Oni su profesionalno saradi-
vali i radili zajedno i svaki leS obdukoval s tim Sto se finski tim
ukljucio kasnije. Medutim, za one leSeve gde nije bio prisutan finski
tim, oni su, posle toga, u saradnji sa nasSim i beloruskim struc¢njaci-
ma strucno razgledali, pogledali i oko toga su se sloZili. I njihov
zajednicki zakljuCak je bio da su tela, da su povrede nanete kod ovih
40 leSeva koliko smo ih pronasli u dZzamiji, nastale iz vatrenog oruz-
ja i pucanja iz daljine. To je bio zajednicki njihov zakljucak.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, sada” moramo da
prekinemo sa radom. Dosli smo do kraja sednice. Nastavljamo sutra
ujutru u 9.00.
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